ZMLUVA O SPRAVOVANI STRANOK NA SOCIALNYCH SIETACH

uzatvorend podla § 269 ods. 2. Obchodného zdkonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

1CO: 31 340 822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka Cislo: 499/B
konajuca prostrednictvom: Ing. Marek Karka, predseda predstavenstva a Mgr. Oliver Felszeghy, MBA,
¢len predstavenstva

email: janosova@tipos.sk

peniazny ustav: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS™)

a

SOCIALISTS, s. r. o.

sidlo: Leskova 5, 811 04 Bratislava

1CO: 45 845 182

DIC: 2023107757 IC DPH: SK2023107757

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 67599/B
konajuca prostrednictvom: Ing. Peter Kontra a Ing. Tomas Skala, konatelia

email: info@socialists.sk

penazny ustav: VSeobecna tiverova banka, a.s.

IBAN: SK54 0200 0000 0028 3074 4155

(dalej aj len ako “Sprdavea®™)

(Spoloc¢nost’ TIPOS a Spravca d’alej aj len ako “Zmluvné strany™ alebo jednotlivo “Zmluvnd strana®)

NAKOLKO
A. Spolo¢nost’ TIPOS ma zaujem o spravu (prevadzkovanie) svojich Facebook stranok (TIPOS:

https://www.facebook.com/tiposSK a ¢TIPOS: https://www.facebook.com/eTIPOS umiestnenych
na socialnej sieti Facebook a 2 Instagramovych uctov;

B. Spravca je subjektom, ktory ma potrebné odborn¢ kapacity a sklisenosti potrebné na spravovanie
(prevadzkovanie) Facebook stranok spolo¢nosti TIPOS (TIPOS:
https://www.facebook.com/tiposSK ¢TIPOS https://www.facebook.com/eTIPOS
a Instagramovych uétov za podmienok stanovenych v tejto zmluve o spravovani stranok na
socialnych sietach;

C. Spravca je subjekt, ktorého sutazna ponuka bola akceptovana v ramci vyhodnotenia ponuk,
predloZenych na zaklade vyzvy na predkladanie ponik zo dia 25. 09. 2020,

D. Zmluvné strany maju zaujem definovat’ svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu tejto zmluvy
o spravovani stranok na socialnych siet’ach, a to tak, aby tieto boli zodpovedajuce postaveniu oboch
Zmluvnych stran;

Zmluvné strany sa niz$ie uvedeného diia, mesiaca a roka dohodli na tejto zmluve o spravovani stranok
na socialnych sietach (d’alej aj len ako “Zmluva®™):

CLANOK 1
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DEFINICIE

Autorsky zdkon
1.1 Autorskym zdkonom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon
v platnom zneni.

Dielo

1.2 Dielom sa na ucely tejto Zmluvy rozumeju audiovizualne diela, slovesné dicla a in¢ diela ako
predmety ochrany autorského prava, zhotovené Spravcom v sulade so $pecifikaciou Diel, ktora
je obsiahnuta v prilohe &. 1 tejto Zmluvy oznadenej ako Specifikacia plneni, a s poziadavkami
apokynmi spolo¢nosti TIPOS aktoré maju byt umiestnené na Facebook strankach
a Instagramovych tuctoch.

Strdnky na socidlnych siet’ach
1.3 Strankami na socidlnych sietach sa na ucely tejto Zmluvy rozumeju Facebook stranky
a Instagram u¢cty spolo¢nosti TIPOS, a to:
1.3.1 TIPOS: https://www.facebook.com/tiposSK
1.3.2  eTIPOS:: https://www.facebook.com/e TIPOS
1.33 2 (slovom dva) Instagramov¢ ucty.

Nariadenie

1.4 Nariadenim sa na Gely tejto Zmluvy rozumie nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spracuvani osobnych tdajov a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov).

Obchodny zdkonnik
1.5  Obchodnym zdkonnikom sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

Odmena

1.6  Odmenou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie penazné ohodnotenie prislichajuce Spravcovi za
plnenia poskytnuté spolo¢nosti TIPOS podla tejto Zmluvy, ktorého vyska je uréena podla ¢lanku
6 tejto Zmluvy.

Podmienky pouZivania

1.7 Podmienkami pouZivania sa na Gcely tejto Zmluvy rozumeju podmienky pouZivania socialnej
sicte Facebook ako aj Instagram Gétov, vratane osobitnych podmienok pre stranky na Facebooku
(tj. aj Facebook stranky) a pre Instagram uéty, ako aj akékol'vek iné podmienky pouzivania
socialnej sicte Facebook a Instagram vztahujuce sa na plnenia poskytované Spravcom na zaklade
tejto Zmluvy; Podmienky pouzivania st zverejnené na webovej stranke www.facebook.com a
WWW.instagram.com.

Ponuka Sprdavcu
1.8 Ponukou Spravcu sa na ucely tejto Zmluvy rozumie ponuka Spravcu, predlozena Spravcom na
zaklade Vyzvy na predkladanie ponuik.

Sluzby

1.9  Shuzbami sa na uely tejto Zmluvy rozumeju cinnosti Spravcu savisiace so  spravou
a prevadzkovanim Facebook stranok a Instagram uétov, ktoré st blizsie Specifikované v
Specifikacii a rozsahu Sluzieb, ktora je obsiahnuta v prilohe €. 1 tejto Zmluvy oznacenej ako
Specifikacia plneni, a v stlade s poZiadavkami a pokynmi spoloénosti TIPOS.

Vyzva na predkladanie ponik
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1.10  Wyzvou na predkladanie ponitk sa na ucely tejto Zmluvy rozumie vyzva na predkladanie pontuk
zo diia 25. 09. 2020.

Zdkon o DPH
1.11 Zdkonom o DPH sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridangj
hodnoty v platnom zneni.

Zdkon o konkurze a reStrukturalizdcii
1.12  Zdkonom o konkurze a reStrukturalizacii sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 7/2005 Z. z.
o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Zdkon o nelegdlnom zamestndvani

1.13  Zdkonom o nelegdlnom zamestndvani sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 82/2005Z. z. o
nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni.

Zdkon o ochrane osobnych udajov
1.14  Zdkonom o ochrane osobrych uidajov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zékon ¢. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v platnom zneni.

Zdkon o registri partnerov
1.15  Zdkonom o registri partnerov sanaucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejncho sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

2.1 Spravca sa zavizuje (i) zhotovit' na vlastné nebezpecenstvo a naklady Dicla $pecifikované v tejto
Zmluve ajej jednotlivych prilohach v zmysle poziadaviek a pokynov spolo¢nosti TIPOS a (ii)
poskytovat’ spolo¢nosti TIPOS Sluzby Specifikované v tejto Zmluve asjej jednotlivych prilohach
v zmysle poziadaviek a pokynov spolocnosti TIPOS a spolo¢nost” TIPOS sa zavézuje za riadne
a véas zhotovené a dodané Dicla a poskytnuté Sluzby zaplatit' Odmenu podl'a ¢lanku 6 Zmluvy.

CLANOK 3 5
POSKYTOVANIE SLUZIEB

3.1 Spravca sa zavizuje poskytovat’ spolognosti TIPOS Sluzby v sulade so Specifikaciou plneni,
ktora tvori prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy a Harmonogramom, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy.

3.2 Zmluvné strany si v stlade s touto Zmluvou poskytuju sicinnost’ a zavizuju sa spolupracovat’ za
ucelom riadneho plnenia prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, najmé, nie v§ak vylucne
za ucelom riadneho poskytovania Sluzieb zo strany Spravcu.

3.3 Spravca je povinny preverovat’ vhodnost’ udelenych pokynov a v pripade, ak bez zbyto¢ného
odkladu nevznesie namietky proti vhodnosti udelenych pokynov, je povinny poskytovat’ Sluzby
v stlade s tymito pokynmi a tieto pokyny sa pre ucely tejto Zmluvy povazuju za spravne. Pre
odstranenie akychkol'vek pochybnosti je spolocnost’ TIPOS opravnena, nie vSak povinna,
udelovat’” pokyny v suvislosti s poskytovanim SluZieb, pricom udelovanie pokynov moze
delegovat’ aj na tretiu osobu; o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Spravcu.
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Spravca je povinny zabezpecovat’ pri poskytovani Sluzieb aj priebeh propagacnych sutazi
v sulade so Specifikaciou plneni, ktora tvori prilohu &. 1 Zmluvy ako aj §tatatmi propagaénych
sutazi zverejnenych v ramci jednotlivych Facebook stranok a Instagram uctov ako vSeobecné
sutazné podmienky pre sutaze realizované na Casovej osi Facebook stranok a Instagram ucétov
(dalej aj len ako “Sutazné podmienky™) ako aj plnit’ d’alSie stvisiace povinnosti podla tejto
Zmluvy.

Spravca sa zaroven vramci poskytovania Sluzieb zavizuje umiestiiovat (uploadovat) na
Facebook stranky a Instagram ¢ty aj iny obsah uréeny spolocnostou TIPOS ako Diela, ato za
podmienok a v lehotach stanovenych spolo¢nostou TIPOS; obsah podla tejto vety pred
bodkociarkou je Spravca o.1. povinny preskamat’ z hl'adiska jeho umiestnitelInosti na Facebook
strankach a Instagram t¢toch z hl'adiska Podmienok pouzivania a v pripade, ak by takyto obsah
bol v rozpore s Podmienkami pouzivania, na tato skuto¢nost” bezodkladne pisomne upozornit’
spolo¢nost’ TIPOS. Ak by spolo¢nost” TIPOS trvala na umiestneni takéhoto obsahu na Facebook
stranke alebo Instagram uéte aj po predchadzajucom upozorneni zo strany Spravcu, Spravca
nezodpoveda za ziadnu Skodu spdsobenu spolo¢nosti TIPOS v stvislosti s umiestnenim takéhoto
obsahu ani za akukol'vek sankciu ulozenu spoloc¢nosti TIPOS. Pre odstranenie akvchkol'vek
pochybnosti sa obsah zverejneny na Facebook strankach alebo Instagram G¢toch podl'a tohto bodu
nezapocitava do Diel podla ¢lanku 4 Zmluvy.

CLANOK 4
ZHOTOVENIE A DODANIE DIEL

Zhotovenie Diel

4.1

42

Spravca sa zavdzuje zhotovit’ Diela riadne a v€as, v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto
Zmluve ako aj v salade s jej prilohou ¢. 1 apodla pokynov a poziadaviek spolo¢nosti TIPOS
najneskor v terminoch/Iehotach uréenych v Harmonograme, ktory tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy.
Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Zze spolocnost’ TIPOS je opravnena, nie vSak
povinna, davat’ Spravcovi pokyny tykajice sa zhotovenia Diel.

Pri zhotoveni Diel je Spravca povinny re$pektovat’ a zohl'adnit” akékol'vek pravne a technické
normy vztahujuce sa na Dicla ako aj Podmienky pouzivania.

Uplnost’ a vhodnost’ podkladov a pokynov

43

4.4

Spravca vyhlasuje, Ze sa oboznamil s podkladmi a informaciami poskytnutymi spolo¢nostou
TIPOS, ktoré tvoria prilohy tejto Zmluvy, a tieto povazuje za dostato¢né na zhotovenie Diel podla
tejto Zmluvy. Ak by mal Spravca pocas zhotovovania Diel za to, Ze na zhotovenie Diel je nutné
predloZenie, spristupnenie alebo poskytnutie d’alsich podkladov alebo informacii, je povinny si
ticto zaobstarat’ na vlastné naklady a nebezpecenstvo; spolo¢nost” TIPOS sa zavizuje poskytniat
mu na tento ucel sucinnost’.

Spravca je povinny preverovat’ vhodnost’ udelenych pokynov a v pripade, ak bez zbyto¢ného
odkladu nevznesie namietky proti vhodnosti udelenych pokynov, je povinny Diela zhotovit’ a
dodat’ v sulade s tymito pokynmi a ticto pokyny sa pre ucely tejto Zmluvy povazuju za spravne.
Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti je spolo¢nost TIPOS opravnena anie povinna
udelovat’ pokyny v suvislosti so zhotovovanim Diel, priCom udelovanie pokynov moZe
delegovat’ aj na tretiu osobu.

Stucinnost’ Zmluvnych strdn

45 Zmluvné strany sa zavazuji poskytovat’ si sucinnost” potrebnu pre riadne zhotovenie a dodanie
Diel podla tejto Zmluvy.
Ndvrh Diel
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4.6

4.7

4.8

4.9

Spravca sa zavizuje predlozit’ spolo¢nosti TIPOS na pripomienky prvy navrh vizualu prvého z
Diel (dalej aj len ako “Prvy navrh™) najneskor do 5 (piatich) pracovnych dni odo dia ti¢innosti
tejto Zmluvy, ato doruéenim Prvého navrhu v elektronickej podobe na vopred dohodnuta e-
mailovu adresu spolo¢nosti TIPOS; ostatné navrhy Diel (t. vSetky navrhy Diel okrem Prvého
navrhu) sa Spravca zavizuje predlozit’ spolo¢nosti TIPOS na pripomienky a/alebo doplitujuce
poziadavky aspon 24 (dvadsatstyri) hodin pred ich zverejnenim podla bodu 4.10 tohto ¢lanku
Zmluvy.

Spolo¢nost’ TIPOS je opravnena predlozit Spravcovi pripomienky a/alebo dopliiujice
poziadavky k navrhu Diel najnesko6r do 3 (troch) hodin od ich doru€enia; v pripade, Ze spolo¢nost’
TIPOS Spravcovi pripomienky a/alebo dopliujuce poZziadavky k navrhu Diel v lehote uvedenej
pred bodkociarkou nepredloZi, ma sa za to, ze k navrhu Diel nema Ziadne pripomienky a/alebo
dopliujuce poziadavky.

Spravca je povinny posudit’ predloZzené pripomienky a/alebo dopliiujiice poziadavky podla bodu
4.7 tohto ¢lanku Zmluvy a v pripade, ak tomu nebrania zavazné dovody (napr. nestlad s pravnou
upravou alebo Podmienkami pouZzivania), ticto pripomienky a/alebo doplilujuce poziadavky
zapracovat’ do navrhu Diel a predloZit” spolo¢nosti TIPOS upraveny navrh Diel podla bodu 4.6
tohto ¢lanku Zmluvy najneskér do 2 (dvoch) hodin od predloZenia pripomienok
a/alebo doplitujucich poziadaviek podla prvej vety bodu 4.7 tohto ¢lanku Zmluvy. V pripade, ak
Spravca nezapracuje do navrhu Diel pripomienky a/alebo dopliiujiice poZiadavky spolo¢nosti
TIPOS, je povinny tuto skuto¢nost’ v rovnakej lehote pisomne oddvodnit’; v pripade, ak Spravca
nezapracuje pripomienky a/alebo dopliujiice poziadavky a toto nezapracovanie neodovodni
podla tohto bodu Zmluvy, je spolo¢nost’ TIPOS opravnena od tejto Zmluvy odstapit’.

Ak ma spolo¢nost TIPOS vyhrady k forme, spdsobu a rozsahu zapracovania pripomienok
a/alebo doplituyjucich poziadaviek, je opravnena vratit upraveny navrh Diel Spravcovi na
prepracovanie; ustanovenia bodov 4.6 az 4.8 tohto ¢lanku Zmluvy sa pouZziju rovnako.

Zverejnenie/umiestnenie Diel
4.10 V pripade, ak nema spolocnost’ TIPOS dalSie pripomienky a/alebo dopliujiice poziadavky

k doru¢enému upravenému navrhu vizualu Diela, oznami tito skutocnost” Spravcovi najneskor
do 2 (dvoch) hodin od doru¢enia upravené¢ho navrhu Diela a v pripade, Ze sa spolocnost’ TIPOS
v tejto lehote nevyjadri, ma sa za to, Ze k navrhu Diela nema d’al§ie pripomienky a/alebo
dopliiujiice poziadavky; na zaklade skuto¢nosti pred bodkociarkou je Spravca povinny bez
zbytoéného odkladu, najneskor viak v lehotach uvedenych v Harmonograme zverejnit’ Dicla na
dotknutej Facebook stranke a/alebo Instagram ucte. Nezverejnenie podla predchadzajicej vety
tohto bodu c¢lanku je Spravca povinny pisomne oznamit spolo¢nosti TIPOS bezodkladne,
najneskor nasledujiici pracovny den; v pripade, Ze si Spravca povinnost pred bodkociarkou
nesplnil, ma sa za to, Ze povinnost’ zverejnit’ Diela podl'a Harmonogramu splnena nebola.

Odovzdanie Nosica ddt
411 Spolo¢nost TIPOS je opravnend poziadat Spravcu o odovzdanie Diel (vSetkych alebo

ktorychkol'vek) na funkénom technickom nosici dat s trvalo uchovatelnym obsahom (d’alej aj len
ako “Nosi¢ dar®); Spravca je povinny Diela odovzdat’ na zaklade a v silade s poZiadavkou
spolo¢nosti TIPOS v sidle spolo¢nosti TIPOS po predchadzajucom preskusani funkEnosti Nosica
dat za pritomnosti zastupcov oboch Zmluvnych stran, a to na zaklade preberacicho protokolu
podpisaného zastupcami oboch Zmluvnych stran, pricom odovzdanim Nosi¢a dat sa spolo¢nost’
TIPOS stava vlastnikom Nosica dat.

, CLANOK 5 ,
ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN

Zdvdzky Sprdvcu
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5.1 Spravca sa zavizuje najmé;

5.1.1

512

5.13
5.14

5.1.10

5.1.11

5.1.12

zhotovovat’ a dodavat’ Diecla a poskytovat’ Sluzby v zmysle poziadaviek a pokynov
spolo¢nosti TIPOS riadne a véas;

pri zhotovovani adodavani Diel a poskytovani SluZieb postupovat’ s odbornou
starostlivostou, dodrziavat’ vSetky v§eobecne zavizné pravne predpisy, ktoré st platné v
Slovenskej republike, zasady spravnej odbornej praxe, ako aj rozhodnutia a vyjadrenia
prislusnych organov verejnej spravy, ako aj dodrziavat’ pri poskytovani Sluzieb pokyny
spolo¢nosti TIPOS; tymto nie je dotknuta zodpovednost” Spravcu za riadne, vCasné a
odborné poskytnutie SluZieb, ak nie;je vyslovne uvedené inak;

udelit’ opravnenia a suhlasy podla ¢lanku 7 tejto Zmluvy;

poskytovat’ sucinnost’ potrebnu na riadne a véasné zhotovovanie a dodavanie Diela a
poskytovanie SluZieb podla poziadaviek spolo¢nosti TIPOS;

umoziovat’ spolocnosti TIPOS kontrolu plnenia povinnosti podl'a tejto Zmluvy, a to na
zaklade predchadzajicej Ziadosti spolo¢nosti TIPOS;

bezodkladne pisomne informovat spolocnost’ TIPOS o nespravnosti a/alebo nevhodnosti
pokynu spolo¢nosti TIPOS; ak tieto pokyny prekazaju v riadnom dodani Diel a/alebo
poskytnuti Sluzieb, je Spravca opravneny zhotovenie Diel a/alebo poskytnutie Sluzieb
obmedzit alebo ak to vyZaduju okolnosti zhotovenia Diel a/alebo poskytnutia Sluzieb aj
uplne prerusit’ do doby zmeny pokynov spoloc¢nosti TIPOS alebo pisomného oznamenia,
ze spolo¢nost” TIPOS trva na zhotoveni Diel a/alebo poskytnuti Sluzieb podl'a danych
pokynov; ak spolo¢nost’ TIPOS na svojom pokyne trva, Spravca nezodpoveda za vady
zhotovenych Diel a/alebo poskytnutych Sluzieb (v zavislosti od toho, ¢i sa pokyny
vztahuju na Diela alebo Sluzby);

spolupracovat’ so spolo¢nostou TIPOS a poskytovatjej vSetky informacie potrebné na
riadne zhotovenie a dodanie Diel a poskytovanie Sluzieb, ako aj informovat’ju o vetkych
skuto¢nostiach, ktoré mézu mat’ z hl'adiska plnenia tejto Zmluvy vyznam;

oznamit’ spolo¢nosti TIPOS minimalne 3 (troch) dni vopred prekazku zhotovenia
a dodania Diel a/alebo poskytnutia Sluzieb, ak mu je znama; v takomto pripade sa
Zmluvné strany dohodnii na dalSom postupe tak, aby zhotovovanie Diel a/alebo
poskytovanie Sluzieb bolo o najplynulejsie a prerusené len na nevyhnutny ¢as; za tymto
ucelom si poskytnil vzajomnu sucinnost’;

bezodkladne informovat™ spolocnost’ TIPOS o akychkol'vek prekazkach zhotovovania
a dodania Diel a/alebo poskytnutia Sluzieb braniacich alebo vyznamne stazujucich (i)
zhotovenie a dodanie Diel, (i1) poskytnutie Sluzieb alebo (iii) odovzdaniec Nosi¢a dat
podla tejto Zmluvy;

pri plneni povinnosti vyplyvajucich ztejto Zmluvy konat v stlade s Podmienkami
pouzivania, vratane roznych politik obsiahnutych v Podmienkach pouzivania,
a Sutaznymi podmienkami, ato aj v pripade ich zmien a doplnkov; pre odstranenie
akychkol'vek pochybnosti Spravca nie je opravneny Sutazné podmienky svojvolne
menit’;

obsah, ktory ;j¢ umiestneny na Facebook strankach a Instagram uctoch, ato aj pred
nadobudnutim u¢innosti tejto Zmluvy neoznamit,, nespristupnit’ a nevyuZzit'’ pre seba
alebo pre in¢ho bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti TIPOS;
neumiestnit’ na Facebook strankach a Instagram uctoch Ziadny obsah ani prispevok, ktory
(i) by mohol ohrozit' alebo poskodit dobré meno spoloc¢nosti TIPOS ako aj jej
jednotlivych produktov alebo (ii) ktory nebol schvaleny spolo¢nost'ou TIPOS.

Zdvdzky spolocnosti TIPOS
5.2 Spolocnost’ TIPOS sa zavizuje najmi

521
522

523

za riadne poskytnuté plnenia zaplatit’ Spravcovi Odmenu podla ¢lanku 6 Zmluvy;
poskytovat’ primeranu sucinnost’ Spravcovi potrebnu na riadne a vCasné zhotovenie
a dodanie Diel a/alebo poskytnutie SluZieb, vratane pristupovych udajov k Facebook
strankam a Instagram uctom;

informovat’ Spravcu o vsetkych $pecifikach vyzadovanych vo vztahu k zhotoveniu
a dodaniu Diel a/alebo k poskytnutym Sluzbam;
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5.2.4  spolupracovat so Spravcom v rozsahu a za podmienok dohodnutych medzi Zmluvnymi
stranami.

CLANOK 6
ODMENA

Vyska Odmeny

6.1

Odmena za plnenia poskytované Spravcom na zaklade tejto Zmluvy je $pecifikovana v prilohe €.
3, pricom maximalna Odmena za plnenia poskytovan¢ Spravcom na zaklade tejto Zmluvy;je EUR
19 915,00 (devatnasttisicdevat' stopétnast’ eur) bez DPH. Spravca vyhlasuje a zarucuje sa, ze
Odmena zahria akékolvek a vSetky naklady, poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty),
vydavky a akékol'vek iné plnenia a nahrady spojené s plnenim Spravcu podla tejto Zmluvy, ako
aj obsahuje primerany zisk. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Spravca nema narok
na aktkolvek nahradu alebo inu formu kompenzacie nakladov, vydavkov alebo inych plneni
vynaloZenych pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa siiCasne pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti vyslovne dohodli, Ze Spravca nema narok na odmenu za
poskytovanie SluZieb podla tejto Zmluvy nad ramec Odmeny uréenej podl'a tohto bodu.

Vznik ndroku na Odmenu a fakturdcia

6.2

6.3

6.4

Spravcovi vznika narok na Odmenu mesacne, ato vzdy za predchadzajuci kalendarny mesiac
v rozsahu poskytnutych plneni v stilade s ¢lankami 3 a 4 Zmluvy; sicastou faktury na Odmenu
je aj schvaleny protokol o rozsahu poskytnutych plneni za dotknuty kalendarny mesiac (d’alej aj
len ako “profokol*). Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti je Spravca opravneny do
protokolu zahmut len tie Diela, ktoré boli na Facebook strankach a Instagram ui¢toch umiestnené;
za denl dodania Diel sa pre ucely dane z pridanej hodnoty povazuje deti umiestnenia Diela na
Facebook strankach a Instagram uctoch. Spravca je povinny predlozit’ spolo¢nosti TIPOS na
schvalenie protokol najneskdr do 5 (piatich) pracovnych dni odo diia uplynutia posledného diia
kalendarncho mesiaca, na ktory sa protokol vztahuje; v pripade, ak sa spolo¢nost’ TIPOS v Iehote
do 5 (piatich) pracovnych dni odo diia doruc¢enia protokolu k protokolu nevyjadri, ma sa za to, Ze
s rozsahom poskytnutych plneni uvedenych v protokole sthlasi; v opacnom pripade uvedie,
v ¢om spociva nedostatok protokolu a vrati ho Spravcovi na doplnenie a/alebo upravu; druha veta
tohto bodu ¢lanku plati rovnako. V pripade, ak Spravca protokol v Iehote podla tohto bodu ¢lanku
nepredlozi, ma sa za to, ze v dotknutom mesiaci Spravca spolo¢nosti TIPOS Ziadne plnenie
neposkytol; tym nie st dotknuté ¢lanky 7 a 8 Zmluvy.

Spravcaje povinny vystavit’ faktaru do 15 (pétnastich) dni po uplynuti prislusného kalendarneho
mesiaca. NeoddeliteInou sucast'ou faktury na Odmenu je schvaleny protokol za prislusny
kalendarny mesiac podla bodu 6.2 tohto ¢lanku Zmluvy. Splatnost” faktiry je 30 (tridsat) dni
plynucich odjej dorucenia spolo¢nosti TIPOS.

Ak faktira neobsahuje vsetky nalezZitosti podla platnych a ucinnych vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov alebo ak nie je k nej prilozeny schvaleny protokol, spolocnost” TIPOS je
opravnena takuto faktaru vratit’ Spravcovi na opravu a/alebo doplnenie, pri¢om na takuto faktaru
sa neprihliada; po doruéeni riadne opravenej alebo doplnenej faktury spolo¢nosti TIPOS zadina
plynut’ nova lehota splatnosti takto dorucenej faktary.

Rucenie za daii 7 pridanej hodnoty

6.5

6.6

Spolo¢nost” TIPOS je opravnena zadrzat' Cast’ penazngj sumy uvedene] vo vystavenej fakture
prisluchajicej k jednotlivym Castiam Odmeny ako dari z pridanej hodnoty (d’alej aj len ako “cast
penaznej sumy™) pred uhradou faktary, ak z okolnosti pripadu vyplyva, Ze spolo¢nost” TIPOS
bude povinna ako rucitel’ uhradit’ dan z pridanej hodnoty za Spravcu v zmysle § 69b Zakona o
DPH, a to najmé podla § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

Zadrzanie Casti peniaznej sumy podla predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozného rucenia za dai z predchadzajuceho stupiia bez ohl'adu na deii vystavenia faktary.
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6.7 Zadrzanie Casti peniaznej sumy nig:je porusenim zmluvnej povinnosti zo strany spolo¢nosti TIPOS
anie;je mozné povazovat takéto konanie spolocnosti TIPOS za neuhradenie faktary v plnej vyske
a spolocnost” TIPOS preto nie:je v omeskani s thradou suvisiacej Casti Odmeny.

6.8  Spolocnost’ TIPOS oznami Spravcovi zadrZanie Casti penaznej sumy v zmysle tohto ¢lanku
Zmluvy bez zbytocného odkladu, a to elektronicky. Spravca nema narok na uhradu akejkol'vek
moznej Skody, ako ani akychkol'vek urokov z omeskania, spojenych so zadrzanim Casti periaznej
sumy.

6.9  Spolocnost’ TIPOS uvolni zadrzanu Cast’ peiiaznej sumy nasledovne:

6.9.1 v prospech Spravcu, ak sa preukaze, Ze pominuli skuto¢nosti, ktoré k zadrzaniu Casti
penaznej sumy viedli;

6.92 v zmysle rozhodnutia danového uradu miestne prislusného Spravcovi, pricom diiom
zadania prikazu na uhradu Casti peiiaznej sumy z bankového uctu spolo¢nosti TIPOS sa
tato uhrada zapocitava voéi uctovnej pohladavke Spravcu, s ¢im Zmluvné strany
vyslovne suhlasia.

6.10 V pripade, ak doslo k uhrade nezaplatenej dane z pridanej hodnoty alebo ;jej Casti aj zo strany
Spravcu, a zarovei aj zo strany spolo¢nosti TIPOS a danovy trad miestne prislusny Spravcovi
vrati v zmysle Zakona o DPH uhradu dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti spolo¢nosti TIPOS,
je spoloc¢nost’ TIPOS povinna takto vratent peniazni sumu poukazat’ na bankovy ucet Spravcu
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to v pripade, ak sa;jedna o Cast’ peniaznej sumy zadrzanej podla
bodu 6.5 tohto ¢lanku Zmluvy.

~ CLANOK 7
OPRAVNENIA A SUHLASY

7.1 Spravca vyhlasuje a potvrdzuje, Ze nakolko pri plneni tejto Zmluvy vznikne dielo, ktoré je
predmetom ochrany podl'a Autorského zakona, t. j. Dicla, ich dodanim podla tejto Zmluvy sa
spolo¢nost’ TIPOS stava vyhradnym vykonavatel'om majetkovych prav autora k Dielam, priCom
sa na :jej postavenic a prava aplikuje primerane postavenie objednavatela v zmysle § 91
Autorsk¢ho zakona, a to pocas celej doby trvania autorskych prav k Diclam, ak z kogentnych
ustanoveni pravnych predpisov nevyplyva inak. V uvedenom rozsahu:je Spravca povinny strpiet’
vykon majetkovych prav a sam ich nevykonavat. Rovnako plati, Ze Spravca je povinny
zabezpeCit’ splnenie povinnosti podla predchadzajucej vety tohto bodu vo vztahu k akymkol'vek
tretim osobam (subdodavatel'om), prostrednictvom ktorych vykona Dicla podla tejto Zmluvy (ak
bol na to opravneny), ak z kogentnych ustanoveni pravnych predpisov nevyplyva inak.

7.2 Spravca zaroven udel'uje spolocnosti TIPOS suhlas na vykonavanie akychkolvek a vsetkych
uprav alebo nadstavieb Diel, ako aj ich spracovanie alebo zahrnutie do iného diela/diel, ktor¢ sa
tak mo6Zu stat’ siCastou in¢ho diela/diel, a to bez povinnosti akejkol'vek osobitnej odplaty a bez
potreby osobitného suhlasu Spraveu.

7.3 Spravca vyhlasuje a zaru€uje sa, ze vo vztahu k Dielam, ich akymkol'vek sticastiam, vysledkom
priecbeznej aktualizacie, modernizacie a k ich akymkol'vek upravam podla tejto Zmluvy, ktoré
vznikli v priamej suvislosti s vykonanim Diel a vo vzt'ahu k vsetkym a akymkol'vek pravam k
nim udelenym spolo¢nosti TIPOS podl'a Zmluvy:

7.3.1 vysporiadal alebo vysporiada na svoju zodpovednost’ a naklady vSetky naroky oséb, ktoré
sa podielali na tvorbe Diel (vratane svojich zamestnancov a pripadnych subdodavatel'ov),
resp. predmetov autorského prava obsiahnutych v Dielach;
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7.3.2  zabezpeci vetky potrebné suhlasy a opravnenia od oséb, ktoré sa podiel’ali na tvorbe
Diel, resp. predmetov autorského prava obsiahnutych v Dielach, ktoré sa vyzaduja v
zmysle Autorského zakona a prislusnych pravnych predpisov ako aj od osob, ktoré su
zachytené v Dielach podla § 11 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom
zneni (d’alej aj len ako “Obciansky zdkonnik™),

733 je na zaklade dohody sautormi Diel jedinym subjektom opravnenym na vykon
majetkovych prav k Dielam a:je opravnenym vykonavatel'om vsetkych a akychkol'vek
majetkovych prav k predmetom autorského prava, ktoré s obsiahnuté v Dielach;

7.3.4 ziskal predchadzajici pisomny suhlas s postipenim licencie v rozsahu podla bodu 7.4
tejto Zmluvy; uvedenu skutoCnost’ preukaze predchadzajacim pisomnym stithlasom;

7.3.5 neexistuje Ziadna skutoCnost, ktora by branila akymkolvek sposobom alebo
v akomkol'vek rozsahu poskytnutiu licencie spolo¢nosti TIPOS v rozsahu podl'a bodu 7.4
¢lanku Zmluvy a pouzitiu Diel spdsobom predvidanym v tejto Zmluve alebo z tejto
Zmluvy vyplyvajiicim a

7.3.6  vysporiadal vSetky a akékol'vek penazné a nepeniazné zavizky voci akejkol'vek a kazdej
tretej osobe, tykajuce sa a/alebo spojené s Dielami.

7.4 Pre pripad, ak sa z akéhokol'vek dévodu spolocnost” TIPOS nestane vo vztahu k Dielam
vyhradnym vykonavatel'om majetkovych prav podla bodu 7.1 tohto Clanku Zmluvy, Spravca
udeluje spolo¢nosti TIPOS licenciu k Dielam, a to od momentu odovzdania kazdého jednotlivého
Diela spoloc¢nosti TIPOS. Licencia sa udel'uje v nasledovnom rozsahu:

74.1 sposob pouZitia — vSetky zname formy pouZitia Diel v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy;

742 obdobie licencie — pocas celej doby trvania vyhradnych majetkovych prav k Dielam
podl'a Autorského zakona;

743 uzemie — bez tzemného obmedzenia;

744 spoloc¢nost” TIPOS je opravnena udelit’ tretej osobe sublicenciu v rozsahu udelengj
licencie alebo tuto licenciu alebo jej Cast’ postupit’ na akiakol'vek tretiu osobu; Spravca
tymto zaroven poskytuje spolo¢nosti TIPOS svoj vyslovny a neodvolatelny suhlas na
udelenie sublicencie tretej osobe, ako aj na postipenie licencie alebo jej Casti.
Spolo¢nost’ TIPOS nie je sucasne povinna vyhradna licenciu pouzit’. Udelenie
sublicencie alebo postupenie licencie (alebo jej Casti) na tretiu osobu moze byt
vykonané aj inou formou ako pisomnou (t. j. na platnost’” sublicencie alebo postipenie
licencie, resp. jej Casti, sa nevyzaduje pisomna forma).

7.5 Spravca sa zavizuje zaplatit’ spoloc¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvna pokutu vo vyske
EUR 3 000 (tritisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Spravcu uvedené v tomto ¢lanku
Zmluvy preukaZze ako tplne alebo Ciastocne nepravdivé alebo, ak spolo¢nost” TIPOS nadobudne
mens$i rozsah prav ako:je uvedeny v bode 7.1, resp. 7.4 tohto ¢lanku Zmluvy; spolo¢nost” TIPOS
je sucasne opravnend popri zmluvnej pokute pozadovat’ nahradu skody.

7.6 Spravca sa zavizuje odsSkodnit’ spolo¢nost’ TIPOS v pripade, ak spolo¢nost TIPOS bude
zaviazana uhradit’ akejkol'vek tretej osobe akukol'vek skodu, bezddvodné obohatenie, nahradu,
kompenzaciu, zmluvni pokutu alebo ini sankciu, ktorej dévod spocival v nevysporiadani
autorskych prav alebo prav stvisiacich s autorskym pravom obsiahnutych v Dielach, priCom
spolo¢nost’ TIPOS tento sl'ub od$kodnenia prijima.

7.7 Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku s pravdivé a presné vo vsetkych podstatnych
aspektoch, nie su v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce aneopominaju
uviest’ Ziadnu podstatni skutonost” a povazuju sa za opakované a trvajuce pocas celej doby
platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy.

CLANOK 8 ,
VYHLASENIA A ZARUKY
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Vyhldsenia Zmluvnych strdn

8.1 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su v plnom rozsahu sposobil€ na uzatvorenie tejto Zmluvy a plnenie
zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zakonny a platny zavizok,
vymoziteI'ny voci nim v stlade s:;jej ustanoveniami.

8.2  Zmluvné strany vyhlasujua, Ze sa neuskutocnili Ziadne tikony a neprebichaju Zziadne konania pred
akymkol'vek stidom, rozhodcovskym sudom alebo rozhodcom, Statnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit’ zakonnost’, platnost’ alebo vymozitelnost tejto Zmluvy
vo vztahu ku Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zaviazky vyplyvajice z tejto
Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran sa ziadne takéto ukony nepripravuju.

Osobitné vyhldsenia a zdruky Sprdvcu
8.3  Spravca vyhlasuje a zarucuje sa, ze:

83.1
832

833

834

835

83.6
83.7

83.8

839

8.3.10
8.3.11

83.12

8.3.13
8.3.14

83.15

8.3.16

vsetky skutocnosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Ponuke Spravcu su pravdive;

je odborne spdsobily na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a disponuje vietkymi
opravneniami potrebnymi pre plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a dostatocnymi
odbomymi kapacitami a znalostami, ktoré su pre plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy
potrebng¢;

je odborne, technicky, organizacne a personalne sposobily a schopny zarucit’ bezpecnost’
spracuvanych osobnych udajov v zmysle a v sulade s prislusnymi v§eobecne zavaznymi
pravnymi predpismi;

ze je oboznameny s Podmienkami pouZivania ako aj Sutaznymi podmienkami
a akykol'vek obsah, ktory umiestni na Facebook strankach a/alebo Instagram uctoch je
v sulade s Podmienkami pouzivania ako aj so Stitaznymi podmienkami;

povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy uskutocni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva
inak;

nie;je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruseni;

nie;je v krize a ani mu kriza podl'a Obchodného zakonnika nehrozi a nieje v upadku ani
mu upadok podl'a Zakona o konkurze a restrukturalizacii nehrozi;

riadne si plnil a plni vSetky svoje zakonné povinnosti, a to najmaé, ale nielen, v oblasti
dani, odvodov a poistenia;

nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie na majetok
Spravcu a takyto navrh sa podlajeho vedomosti ani nepripravuje;

nie;je voci nemu vedené Ziadne exekuéné konanie;

neexistuje ziadna ina skutocnost, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Spravcu uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktora by ohrozila plnenie
Zmluvy riadne a v¢as, s odbornou starostlivostou a v sulade s poctivym obchodnym
stykom;

neexistuje a ani nie je Ziadny dévod predpokladat’ existenciu dévodu na zruSenie
registracie Spravcu pre dai z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

mu nebolo uloZené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;
nebol on ani;jeho Statutarny organ, ani Clen Statutarneho organu, ani prokurista a ani ¢len
dozornej rady pravoplatne odstdeny za trestny €in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania
finan¢nych zaujmov Eurdpskej unie, za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti,
za trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlocineckej skupiny alebo za trestny
¢in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny ¢in
terorizmu a niektorych foriem ucasti na terorizme a za trestny ¢in obchodovania s l'ud'mi;
nebol on ani;jeho Statutarny organ, ani Clen Statutarneho organu, ani prokurista a ani ¢len
dozornej rady pravoplatne odstdeny za akykol'vek umyselny trestny ¢in alebo trestny in,
ktorého skutkova podstata stivisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie vo verejnom
obstaravani alebo vo verejnej drazbe;

nebolo voci nemu zacaté konkurzné konanie, nebol na;jeho majetok vyhlaseny konkurz,
ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné¢ konanie pre nedostatok majetku alebo
zruseny konkurz pre nedostatok majetku;
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8.3.17 nebolo voci nemu zacaté restrukturalizacné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim
restrukturalizaéného posudku a ani nedal svojmu veritel'ovi suhlas na vypracovanie
restrukturalizaéného posudku spravcom;

8.3.18 nema nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na
starobné dochodkové sporenie v Slovenskej republike;

8.3.19 nema danové¢ nedoplatky v Slovenskej republike;

8.3.20 nedopustil sa v predchadzajucich 3 (troch) rokoch zavazné¢ho porusenia proftsijnych
povinnosti, ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
pracovného prava a prava socialneho zabezpecenia podla osobitnych predpisov, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktord mozno preukazat’;

8.3.21 nema uloZeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny konecnym rozhodnutim
v Slovenskej republike;

8.3.22 nepredlozil ani nepredloZzi ponuku akejkol'vek povahy, z ktorej by mu na zaklade Zmluvy
mohla vyplynit’ nejaka vyhoda;

8.3.23 sanesnazil a ani sa nebude snazit’ o ziskanie Ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od nickoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada
¢1 neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZena na nezakonnom postupe
alebo korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu
spojenu s plnenim Zmluvy.

Nezavislost’ Sprdvcu

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Spravca sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’ jeho nezavislost. Okrem
toho, Spravcaje povinny prijat’ vetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist’ akejkol'vek situacii,
ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy. Konflikt zaujmov by mohol
vzniknut’ najmé v désledku ekonomickych zauymov, politickej alebo narodnej spriaznenosti,
rodinnych ¢i citovych vizieb alebo akychkolvek inych vztahov alebo spolocnych zaujmov.
Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy, musi byt bezodkladne
pisomne oznameny spoloc¢nosti TIPOS. V pripade konfliktu zaujmov Spravca okamZzite prijme
v§etky opatrenia potrebné na;jeho ukoncenie.

Spolo¢nost” TIPOS si vyhradzuje pravo overit’, i st opatrenia uvedené v predchadzajucom bode
tohto Clanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby moéze vyzadovat prijatiec dodatocnych
opatreni v lehote, ktori sam urci. Spravca zabezpeci, aby sa;jeho zamestnanci a subdodavatelia
nedostali do situacie, ktora by mohla viest’ ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby bol dotknuty bod
8.4 tohto ¢lanku Zmluvy, Spravca okamzite a bez akéhokol'vek odskodnenia zo strany spolo¢nosti
TIPOS nahradi kazdé¢ho svojho zamestnanca a/alebo subdodavatela, ktory je takejto situacii
vystaveny.

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto Clanku su pravdivé a presné vo vsetkych podstatnych
aspektoch, nie su v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce a neopominaju
uviest’ Ziadnu podstatni skutocnost” a povazuji sa za opakované a trvajice pocas celej doby
platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy.

Spravca je povinny informovat’ spolo¢nost” TIPOS o vzniku akejkol'vek skutocnosti alebo jej
zmene, ktord ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku, a to
bez zbytoéného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost’ alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavizku Spravcu
uvedeného v tomto ¢lanku tejto Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a
zaklada pravo na odstupenie od tejto Zmluvy zo strany spolocnosti TIPOS; narok spolo¢nosti
TIPOS na nahradu skody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknuta moznost spolo¢nosti TIPOS
odstapit’ od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusnymi v§eobecne zaviaznymi pravnymi
predpismi.

Subdoddvatelia
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8.9

V Case uzatvorenia Zmluvy nie je znamy ziadny subdodavatel, prostrednictvom ktorého by
Spravca plnil svoje povinnosti podla tejto Zmluvy. Spravca je povinny pisomne predlozit
spolo¢nosti TIPOS na schvalenie kazdého subdodavatel’a, ktory by sa mal podielat’ na plneni
povinnosti podla tejto Zmluvy; bez udelenia predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti
TIPOS, takéhoto subdodavatel'a nemozno pouzit’ na plnenie povinnosti Spravcu podla tejto
Zmluvy. Spolo¢nost’ TIPOSje povinna sa pisomne vyjadrit’ bez zbyto¢ného odkladu od obdrzania
pisomnej Ziadosti Spravcu, ¢i s pouzitim subdodavatela sthlasi alebo nie. Spolo¢nost” TIPOS
nesmie suhlas s pouzitim subdodavatel'a bezdovodne odmietnut’. Ak sa spolo¢nost’ TIPOS k
ziadosti Spravcu nevyjadri do 3 (troch) pracovnych dni odo diia dorucenia pisomnej ziadosti, ma
sa za to, ze spolo¢nost’ TIPOS s pouzitim subdodavatel'a suhlasi. Bez ohl'adu na vyssie uvedené,
ak Spravca pouzije na plnenie povinnosti Spravcu z tejto Zmluvy akakol'vek tretiu osobu,
zodpoveda voci spolocnosti TIPOS v celom rozsahu za plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy
ako keby ich plnil sam.

Zmluvné pokuty a ndhrada $kody

8.10

Spravca sa zavizuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske
EUR 3 000 (tritisic eur) v pripade, ak sa ktor¢kol'vek z vyhlaseni Spravcu uvedené v bodoch 8.1
az 8.3 a 8.9 tohto ¢lanku Zmluvy preukaze ako Uplne alebo Ciastoéne nepravdive; ustanovenie
bodu 8.11 tym nie je dotknuté. Spolocnost’ TIPOS je opravnend pozadovat nahradu skody
sposobenej nepravdivostou ktoréhokolvek z vyhlaseni Spraveu uvedenych v bode 8.1 az 8.3
a 8.9 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je spolocnost’ TIPOS opravnena domahat’ sa nahrady skody
presahujicej zmluvni pokutu. Spravca sa zavidzuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej
vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur) v pripade porusenia ktor¢hokol'vek zo
zavizkov uvedenych v bodoch 8.4 a 8.5 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je spoloc¢nost” TIPOS
opravnena domahat” sa nahrady skody presahujiucej zmluvna pokutu.

Odskodnenie

8.11

Spolo¢nost” TIPOS sa v plnom rozsahu spolicha na vyhlasenia a zaruky uvedené najmé v tomto
¢lanku Zmluvy a osobitne nepreveruje ich Uplnost’ a pravdivost. Spravca ziada spolo¢nost’
TIPOS, aby sa spolahla na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi v tomto clanku Zmluvy
a uzatvorila s nim tuto Zmluvu. Spravca suCasne berie na vedomie, Ze spolocnost’ TIPOS sa
spolicha abude spolichat’ na uvedené vyhlasenia a zaruky. Spravca sa zaroven zavizuje
odskodnit” spolocnost” TIPOS v pripade, ak bude spolo¢nost’ TIPOS zaviazana uhradit’ tretej
osobe akukol'vek skodu, zmluvnu pokutu alebo inu sankciu, ktorej dévod spociva v nepravdivosti
akéhokol'vek z vyhlaseni uvedeného v tejto Zmluve, priCom spolonost” TIPOS tento slub
odskodnenia prijima. Spravca sa zaroven zavizuje odskodnit” spolo¢nost” TIPOS v pripade, ak
by bolo voéi nej zacaté akékol'vek spravne a/alebo stidne konanie z titulu porusenia Podmienok
pouzivania a/alebo Sutaznych podmienok alebo v pripade, ak by spolocnosti TIPOS bola uloZena
akakol'vek sankcia stivisiaca s porusenim Podmienok pouZzivania a/alebo Stutaznych podmienok,
pricom spolocnost” TIPOS tento sI'ub odskodnenia prijima.

Zdvdzky vo vit'ahu k nelegdlnemu zamestndvaniu
8.12 Spravca je povinny dodrziavat zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajuce zo Zakona

8.13

o nelegalnom zamestnavani, najmé je vSak povinny postupovat tak, aby plnenie podla Zmluvy
neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora;je nelegalne zamestnana.

Spravca vyhlasuje, Ze plnenie, ktoré bude poskytovat’ na zaklade tejto Zmluvy bude po cely Cas
jej platnosti a u¢innosti poskytovat’ len prostrednictvom fyzickej osoby, ktord zamestnava
v stlade s pravnou upravou platnou v Slovenskej republike a sucasne vyhlasuje, Ze Ziadne plnenie
alebo jeho Cast’ neposkytne prostrednictvom fyzickej osoby, ktora;je nelegalne zamestnana.
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8.14 Spravca je povinny na poziadanie spolo¢nosti TIPOS bezodkladne poskytnut’ v poZzadovanom
rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie
podla tejto Zmluvy, ktoré su potrebné na to, aby spolo¢nost’ TIPOS mohla skontrolovat, ¢i
Spravca neporusuje zakaz nelegalneho zamestnavania podla osobitného predpisu, t. ;j. podla
Zakona o nelegalnom zamestnavani. Ziadost’ o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady. je
mozn¢ dorucit’ aj v elektronickej forme na uréent e-mailovu adresu Zmluvnej strany.

8.15 Ak Spravca porusi povinnosti vyplyvajice ztejto Zmluvy alebo zosobitnych vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov v oblasti zamestnavania, a z uveden¢ho dévodu bude spolo¢nosti
TIPOS ulozena pokuta alebo ina sankcia za porusenie zakazu prijat plnenie poskytnuté Spravcom
prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne zamestnanej, zavdzuje sa Spravea uhradit’ spolo¢nosti
TIPOS skodu tym spdsobenu, ato vratane Skody sposobenej uhradenim pokuty alebo sankcie
uloZenej prislusnym organom verejnej spravy. Spravca je povinny uhradit’” spolo¢nosti TIPOS
skuto¢nu skodu, ktora mu vznikla, ato najneskér do 15 (pétnastich) dni odo dita dorucenia faktary
spolu so Ziadostou o uhradenie sposobenej skody. Jednym z podkladov pre urcenie skutocnej
skody spdsobenej spolocnosti TIPOS bude aj kdpia pravoplatného rozhodnutia prislusného
organu verejnej spravy o uloZeni pokuty alebo ingj sankcie. Rovnako sa Spravca zavizuje zaplatit’
spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvni pokutu vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur)
v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavidzkov uvedenych v bodoch 8.12 az 8.14 tohto ¢lanku
Zmluvy; tym nie;je dotknuté pravo spoloc¢nosti TIPOS domahat” sa nahrady skody v plnej vyske.

Register partnerov verejného sektora
8.16 Spravca dalej vyhlasuje, Ze si riadne a v¢as plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavizuje riadne
a vcas plnit, svoje povinnosti vyplyvajice zo Zakona o registri partnerov, najmi sa zavizuje
zabezpeCit' aktudlne, uplné, spravne a pravdivé udaje zapisované v registri partnerov
prostrednictvom opravnene] osoby, a zaroven sa zavizuje bez zbytoén€¢ho odkladu pisomne
informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o tom, Ze:
8.16.1bol vymazany z registra partnerov, ktory je vedeny v zmysle Zakona o registri partnerov;
8.16 2nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek udaju zapisaného v registri partnerov, ktory je
vedeny v zmysle Zakona o registri partnerov;
8.16 3nastala skutocnost’, ktora vedie alebo méze viest kijeho vymazu z registra partnerov podla
§ 13 ods. 2 Zakona o registri partnerov;
8.16.4po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle Zakona
o registri partnerov zapisand opravnent osobu.

Touto Zmluvou sa nezaklada osobitna registraéna povinnost’ v pripade, ak poziadavka registracie
nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkol'vek povinnosti Spravcu
uvedengj v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je spolocnost’ TIPOS opravnena od tejto Zmluvy
odstapit’; tym nie su dotknuté prava spolo¢nosti TIPOS odstupit’ od tejto Zmluvy a/alebo neplnit’
podlatejto Zmluvy podla § 15 Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia povinnosti podla
tohto bodu ¢lanku sa Spravca zavizuje zaplatit’ spolocnosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvnu
pokutu vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur); tym nie;je dotknuté pravo spolo¢nosti TIPOS domahat’
sa nahrady Skody v plnej vyske.
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8.17 Spravca je povinny zabezpedit, aby subdodavatelia, ktori spliiaju definiciu partnera verejného

sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori buda subdodavatel'mi
pre plnenie poskytované na zaklade tejto Zmluvy, zabezpec€ili svoju registraciu ako partneri
verejného sektora a tito registraciu udrziavali v platnosti pocas trvania tejto Zmluvy. Porusenie
povinnosti podl'a predchadzajucej vety zo strany Spravcu sa povazuje za podstatné porusenie tejto
Zmluvy a spoloc¢nost’ TIPOS ma pravo odstupit’ od tejto Zmluvy. V pripade porusenia povinnosti
podla prvej vety tohto bodu ¢lanku sa Spravea zavizuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade
jej vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur); tym nie je dotknuté pravo
spolo¢nosti TIPOS domahat” sa nahrady skody v plnej vyske. Za ucelom kontroly splnenia
povinnosti podla prvej vety tohto bodu ¢lanku ;je spolo¢nost’ TIPOS opravnena pozadovat’ od
Spravcu predloZenie vSetkych zmlav a suvisiacich dokumentov so subdodavatelmi; Spravcaje
povinny takejto poZiadavke spolo¢nosti TIPOS vyhoviet’ v Iehote uvedenej vo vyzve spolo¢nosti
TIPOS; v pripade, ak Spravca tejto vyzve nevyhovie, ma sa za to, ze povinnost’ podl'a prvej vety
tohto bodu ¢lanku bola porusena; druha a tretia veta tohto bodu ¢lanku platia rovnako.

CLANOK 9

POVINNOST MLCANLIVOSTI, OBCHODNE TAJOMSTVO A OCHRANA OSOBNYCH

9.1

9.2

93

9.4

95

9.6

9.7

UDAJOV

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tato Zmluva a vsetky:jej Casti, ako aj vSetky informacie, skuto¢nosti
a udaje, poskytnuté a nadobudnut¢ Zmluvnou stranou na zaklade a/alebo v spojeni s touto
Zmluvou a/alebo jej plnenim su dovernymi informaciami a mézu byt spristupnené vyluéne iba
za podmienok uvedenych v Dohode o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informécii, ktora tvori
prilohu €. 4 tejto Zmluvy.

Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje povinnost’ zverejnitt Zmluvu vratane jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v platnom zneni v Centralnom registri
zmlav.

V pripade, ak Zmluvna strana ma v umysle alebo ma povinnost’ dovernu informéaciu spristupnit’,
je povinna o tom bez zbytoéného odkladu informovat vopred druhtt Zmluvna stranu.

Spravca povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné: priloha €. 3 tejto Zmluvy.

Spolo¢nost” TIPOS povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné: priloha ¢. 1 a priloha €. 2 tejto
Zmluvy.

Nakolko pri plneni tejto Zmluvy mézu byt zo strany Spravcu spractvané osobné udaje
$pecifikované v bode 9.7 tohto ¢lanku dotknutych os6b $pecifikovanych v bode 9.8 tohto ¢lanku,
spolo¢nost’ TIPOS ako prevadzkovatel (pre ucely tohto ¢lanku d’alej aj len ako “Prevddzkovatel™)
informacného systému poveruje Spravcu ako sprostredkovatel’a (pre ucely tohto ¢lanku d’alej aj
len ako “Sprostredkovatel*) spracuvanim osobnych udajov $pecifikovanych v bode 9.7 tohto
¢lanku dotknutych os6b $pecifikovanych vbode 9.8 tohto c¢lanku vmene ana ucet
Prevadzkovatel'a, ato za podmienok uréenych touto Zmluvou v sulade s ¢lankom 28 ods. 3
Nariadenia. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti naklady suvisiace s plnenim povinnosti
podl’a tohto bodu ¢lanku znasa ta Zmluvna strana, ktorej takéto naklady vznikli.

Osobnymi tidajmi sa na ucely tohto ¢lanku rozumeju

(1)  meno, priezvisko, e-mailova adresa, adresa, tel. kontakt,

(i) udaje o ucasti v propagacnej sutazi (vratane porusenia povinnosti), idaje o vyhrach, logy,
nickname, reklamacie,

(ii1) IP adresa, cookies,

(iv) zvukovy, obrazovy a obrazovo-zvukovy zaznam,
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(v) udaje uvedené v elektronickej poste odoslanej z pracovne) elektronickej adresy
Sprostredkovatel’a a dorucené na tito adresu,

(vi) nazov a link facebook profilu a Instagram u¢tu pre zabezpecenie propagaénej sutaze

(vii) elektronicka kopia dokladu totoznosti za ucelom overenia totoznosti vyhercu (podozrenie
18+, porusenie Statutu a pod.),

(viii) priznak suhlasu so spractivanim osobnych tidajov, ak sa na spractivanie vyZzaduje suhlas zo
strany Dotknutej osoby,

(ix) ostatné osobné udaje nevyhnutne potrebné na ich spracuvanie na Uréeny ucel.

(dalej aj len ako “Osobné udaje*)

9.8  Dotknutymi osobami sa na ucely tohto ¢lanku rozumeju vietky fyzické osoby, ktoré sa zapojili
do akejkol'vek sutaze na ktorejkol'vek z Facebook stranok a Instagram Géte a ich vyhercovia.
(dalej aj len ako “Dotknuté osoby™).

9.9 Sprostredkovatel’ je opravneny spractivat’ Osobné udaje Dotknutych osob pocas doby trvania
povinnosti vyplyvajicej z tejto Zmluvy, ak Prevadzkovatel’ pisomne neurci inak. Prevadzkovatel
moze kedykol'vek pisomne poziadat” Sprostredkovatela, aby ukoncil spracuvanie Osobnych
udajov Dotknutych os6b, a to aj bez uvedenia dévodu.

9.10 Prevadzkovatel’ spracava Osobn¢ udaje Dotknutych osob za nasledovnym ucelom, resp. celmi

(i)  prevadzkovanie propagaénych stutazi Prevadzkovatelom v ramci ktorého sa spravuje
zmluvny vztah s Glastnikom propagacnej sutaze .plnia ostatné povinnosti spojené s
prevadzkovanim propagacnej sutaze, ako aj kontrola plneni povinnosti Prevadzkovatel'a
pri prevadzkovani propagaénych sutazi (najma vnatorny a externy audit),

(i) propagacia Prevadzkovatela, jeho produktov a povesti Prevadzkovatel'a, vratane vysielania
prostrednictvom internetu, umiestiovania komunikatov v ramci audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie, nadvédzovanie potencialnej spoluprace s obchodnymi partnermi a
vyhodnocovania efektivnosti marketingu (Statistick¢ ucéely) a notifikacii hraCom so
zriadenym hrac¢skym kontom v ramci informacného systému eTIPOS, ako aj kontrola
plnenia povinnosti stvisiacich s danou oblastou (najmé vnutorny a externy audit),

(spolu d’alej aj len ako “Urceny ucel™).

Vzhladom na predmet Zmluvy Prevadzkovatel poveruje Sprostredkovatel’a, aby spracaval

Osobné udaje Dotknutych 0s6b vjeho mene za Urenym tuéelom, pricom zaroven plati, Ze:

(1)  Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat’ len tie Osobné udaje Dotknutych osob, ktoré
zodpovedaji Urenému acelu ich spractvania a len na tento Urceny ucel;

(i)  Sprostredkovatel’ je povinny spracuvat’ len také Osobné udaje Dotknutych osob, ktoré
rozsahom a obsahom zodpovedaji Uréenému ucelu a st nevyhnutné pre:jeho dosiahnutie;

(i) Sprostredkovatel’ jje povinny udrziavat’ Osobné udaje Dotknutych oséb ziskané na
rozdielne ucely oddelene a zabezpecit', aby Osobné udaje Dotknutych osob boli spractivané
iba spésobom, ktory zodpoveda ucelu, pre ktory boli ziskan¢;

(iv) Sprostredkovatel’ je povinny spracuvat’ iba spravne, kompletné a aktualne Osobné udaje
Dotknutych 0séb vo vztahu k ucelu ich spracuvania a nalozit’ s nespravnymi a
nekompletnymi Osobnymi tdajmi Dotknutych osob v stlade so vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi na useku ochrany osobnych tdajov a touto Zmluvou,

(v)  Sprostredkovatel’;je povinny spraciivat’ Osobné udaje Dotknutych osob v stlade s dobrymi
mravmi a konat’ spdsobom, ktory nieje v rozpore s touto Zmluvou a Nariadenim a ani ich
neobchadza.

9.11 Sprostredkovatel’ je opravneny vykonavat s Osobnymi udajmi Dotknutych os6b vylu¢ne
nasledovné spracovatel'ské operacie: ziskavanie, zhromazd’ovanie, §irenie, zaznamenavanie,
usporaduvanie, prepracuvanic alebo zmena, vyhladavanie, prehliadanie, preskupovanie,
kombinovanie, premiestiiovanie, vyuzivanie, uchovavanie, blokovanie, likvidacia, poskytovanie,
zvergjiiovanie a spristupiovanie, vratane cezhrani¢ného prenosu osobnych udajov.
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9.12

9.13

Pri spracuvani Osobnych udajov je Sprostredkovatel opravneny vyuzivat aj automatizované
prostriedky spracuvania, ak Prevadzkovatel vyslovne neurci inak. Sprostredkovatel’ je opravneny
spracuvat’ Osobné udaje Dotknutych oséb vyluéne na uzemi Slovenskej republiky a nie je
opravneny vykonat akykol'vek cezhrani¢ny prenos, a to ani v ramci Eurdpskej unie.

Povaha spractivania Osobnych tdajov Dotknutych 0s6b vyplyva z podmienok tejto Zmluvy a
Urceného ucelu, pricom Sprostredkovatel je povinny ju zohl'adnit’ pri plneni povinnosti podla
tejto Zmluvy; v pripade ak ma Sprostredkovatel’ pochybnosti o spravnosti povahy spractivania
Osobnych tudajov Dotknutych o0séb, je povinny bez zbytocného odkladu kontaktovat
Prevadzkovatel'a a vyziadat’ si d’alSie pokyny ohl'adom spracuvania Osobnych udajov Dotknutych
0s6b.

Prdva a povinnosti Zmluvnych strdn pri spractvani Osobnych tidajov

9.14

9.15

9.16

9.17

9.18

9.19

Prevadzkovatel’ je opravneny udelovat’ Sprostredkovatelovi pri spracuvani Osobnych udajov
Dotknutych os6b pokyny, a to kedykol'vek a v akejkol'vek dokumentovatelnej forme (vratane
clektronickej formy), a to aj bez suhlasu Sprostredkovatel’a. Prevadzkovatel jje tiez opravneny
takéto pokyny menit’ alebo rusit’ kedykol'vek a v akejkol'vek dokumentovatelnej forme (vratane
elektronickej formy), a to aj bez suhlasu Sprostredkovatela.

Sprostredkovatel’ je povinny spracivat Osobné tudaje Dotknutych osob len na zaklade
zdokumentovanych pokynov Prevadzkovatela podl'a bodu 9.14 tohto ¢lanku.

Sprostredkovatel je povinny dodrzat’ povinnost’ podl'a bodu 9.15 tohto ¢lanku aj pokial’ ide o
cezhraniény prenos Osobnych tdajov Dotknutych oséb do tretej krajiny alebo medzinarodne;j
organizacie, s vynimkou pripadov, ak si to vyZaduje pravo Eurdpskej tinie alebo pravo ¢lenského
statu Europskej tnie, ktorému Sprostredkovatel’ podlicha; v takom pripade Sprostredkovatel
oznami Prevadzkovatelovi tito pravnu poziadavku pred vykonanim cezhranicného prenosu
Osobnych udajov Dotknutych osob, pokial dané pravo takéto oznamenie nezakazuje zo
zavaznych dévodov verejného zaujmu.

V pripade akychkol'vek pochybnosti o pokynoch Prevadzkovatela pri spracivani Osobnych
udajov Dotknutych os6b, je Sprostredkovatel’ povinny si ticto od Prevadzkovatel’a vyziadat, resp.
ich dat’ potvrdit’, rovnako v pripade pochybnosti o spdsobe ich plnenia, je povinny poziadat’ o ich
doplnenie alebo spresnenie. V pripade takejto Ziadosti Sprostredkovatela ;je Prevadzkovatel
povinny pokyny Sprostredkovatel'ovi udelit’.

Sprostredkovatel je povinny spracuvat” Osobn¢ udaje Dotknutych oséb za podmienok urcenych
touto Zmluvou a vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi na useku ochrany osobnych udajov.
Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Ziadne ustanovenia tejto Zmluvy, ako ani Ziadne
prava a povinnosti z ne¢j vyplyvajice, nezbavuju Sprostredkovatel’a povinnosti, ktoré pre neho
vyplyvaji priamo zo vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych
udajov.

Sprostredkovatel je povinny spracuvat’ Osobné udaje Dotknutych oséb vylu¢ne prostrednictvom
opravnenych oséb, t. j. nim urCenych a riadne poucenych osdb, ktoré pre neho vykonavaji
¢innosti a plnia tlohy, a to na zaklade uzatvoreného pravneho vztahu, ktory je povaZzovany za
zavislu pracu alebo obdobny pravny vztah (najmi pracovny pomer, obdobny pracovnopravny
vztah - napriklad dohody o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru, sluzobny pomer,
vykon prace vo verejnom zaujme alebo Statnozamestnanecky pomer) a ktoré v urCenom rozsahu
pouziva na plnenie Zmluvy (d’alej aj len ako “Oprdvnend osoba™), za Opravnenu osobu sa na
ucely tejto Zmluvy nepovazuje subjekt, ktory je subdodavatelom Sprostredkovatela,
prostrednictvom ktorého Sprostredkovatel’ plni povinnosti podla tejto Zmluvy (ak je na zaklade
predchadzajuceho sthlasu Prevadzkovatela opravneny plnitt povinnosti prostrednictvom
subdodavatela).
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9.20 Sprostredkovatel’ je povinny zabezpecit, aby sa Opravnené osoby preukazatelne zaviazali, Ze

9.21

zachovaju dévernost’ informacii, a to najm4, ale nielen vo vztahu k Osobnym udajom Dotknutych
0s0b, ak im tato povinnost’ nevyplyva z prislusnych v§eobecne zaviznych pravnych predpisov.
Sprostredkovatel jje tiez povinny zabezpedit' to, aby Opravnené osoby dodrZiavali povinnosti
uréené najma v tejto Zmluve a vo v§eobecne zavaznych pravnych predpisoch na useku ochrany
osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ je povinny zabezpecit, aby Opravnené osoby spractivali Osobné tudaje
Dotknutych o0s6b vyluéne za podmienok urcenych touto Zmluvou, podla pokynov
Prevadzkovatela a v stlade s Nariadenim a dodrziavali vSetky povinnosti Sprostredkovatela,
pricom Sprostredkovatel’ za tymto ucelom vykona vsetky potrebné opatrenia, a to najmai, ale
nielen transparentné uréenie Opravnenych osob, preukazatelné poucenie Opravnenych osob o ich
povinnostiach, u¢inné zamedzenie akémukolvek pristupu inym ako Opravnenym osobam k
Osobnym udajom Dotknutych os6b.

Bezpecnostné opatrenia
9.22 Sprostredkovatel’ je povinny vykonat’ vSetky poZadované opatrenia podla ¢lanku 32 Nariadenia,

ato naymi:

(1) pmjat so zretelom na najnovsie poznatky, naklady na vykonanie opatreni a na povahu,
rozsah, kontext a ucely spractivania Osobnych tdajov Dotknutych osob, ako aj na rizika s
roznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody Dotknutych o0s6b,
primerané technické a organizaéné opatrenia s cielom zaistit' uroven bezpecnosti
primeranu tomuto riziku, pricom uvedené opatrenia pripadne zahaju aj:

a) pseudonymizaciu a Sifrovanie Osobnych tdajov Dotknutych osob;

b) schopnost’ zabezpecit' trvalt dévernost’, integritu, dostupnost’ a odolnost’ systémov
spraciivania Osobnych udajov Dotknutych osob a poskytovania plneni podl'a Zmluvy;

¢) schopnost’ véas obnovit’ dostupnost’ Osobnych udajov Dotknutych osob a pristup k nim
v pripade fyzického alebo technického incidentu;

d) proces pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia G¢innosti technickych a
organizanych opatreni na zaistenie bezpecCnosti spracuvania Osobnych udajov
Dotknutych os6b;

(i)  pri posudzovani primerangj urovne bezpecnosti prihliadat’ predovsetkym na rizika, ktoré
predstavuje spracuvanie, a to najmé v désledku nahodného alebo nezdkonného znicenia,
straty, zmeny a neopravnen¢ho poskytnutia Osobnych udajov Dotknutych osob, ktoré sa
prenasaju, uchovavaju alebo inak spractvaju, alebo neopravneného pristupu k takymto
Osobnym udajom Dotknutych os6b.

9.23 Sprostredkovatel’ vykona potrebné ukony na zabezpelenie toho, aby kazda Opravnena osoba

konajuca na zaklade poverenia Sprostredkovatela, ktora ma pristup k Osobnym udajom
Dotknutych osob, spracuvala tieto Osobné udaje Dotknutych oséb len na zaklade pokynov
Prevadzkovatel'a, za podmienok uréenych touto Zmluvou, s vynimkou pripadov, ak sa to od nej
vyzaduje podla prava Eurdpskej tnie alebo prava ¢lenského statu Eurdpskej unie.

Dalsi sprostredkovatelia
9.24 Sprostredkovatel’ je povinny dodrziavat’ podmienky zapojenia d’al§icho sprostredkovatela ako

subdodavatel’a, a to nasledovne:

(1)  Sprostredkovatel’ nezapoji d’alSicho sprostredkovatela bez predchadzajiceho osobitného
alebo vSeobecného pisomného povolenia Prevadzkovatela, ato na zaklade Ziadosti
Sprostredkovatela;

(i) v pripade zapojenia d’alSicho sprostredkovatela sa Sprostredkovatel’ nezbavuje v Ziadnom
rozsahu jeho povinnosti a zodpovednosti, a to najmé, ale nie len voci Prevadzkovatel'ovi
aje v plnom rozsahu povinny si plnit’ svoje povinnosti podla tejto Zmluvy a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych udajov;

(ii1) pri zapojeni d’al§icho sprostredkovatel’a zodpoveda Sprostredkovatel tak, ako keby plnenie
uskutoéiioval sam;
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(iv) naudelenie povolenia podl'a bodu (i) tohto bodu neexistuje pravny narok a Prevadzkovatel
nie je povinny ziadosti Sprostredkovatel’a vyhoviet’

(v) v pripade vseobecného pisomného povolenia udelené¢ho zo strany Prevadzkovatela
Sprostredkovatel’ bezodkladne po udeleni vSeobecného povolenia informuje
Prevadzkovatel'a o zozname aktualnych sprostredkovatelov, ktorych zapojil, rovnako
informuje Sprostredkovatel’ Prevadzkovatel'a bezodkladne aj o akychkol'vek zamyslanych
zmenach v stvislosti s pridanim, ukonfenim alebo nahradenim  d’alSich
sprostredkovatelov;

(vi) v pripade akychkol'vek namietok Prevadzkovatela pri oznameni podla bodu (v) tohto
bodu, je Sprostredkovatel’ povinny bezodkladne vyhoviet poziadavke Prevadzkovatela na
nezapojenie Prevadzkovatel'om oznaceného sprostredkovatel’a;

(vii) pre vylacenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze touto Zmluvou nebol udeleny
Sprostredkovatel'ovi ziadny sthlas na zapojenie d’alSicho sprostredkovatel’a;

(viii) ak Sprostredkovatel’ zapoji do vykonavania spracovatel'skych ¢innosti v mene a na tcet
Prevadzkovatel'a a sijeho stthlasom dalSicho sprostredkovatela, je Sprostredkovatel
povinny tomuto dalSiemu sprostredkovatelovi prostrednictvom zmluvy alebo iného
pravneho aktu podla prava Eurdpskej unie alebo prava Clenského statu Eurdpskej unie
ulozit’ rovnaké povinnosti ochrany Osobnych udajov Dotknutych osob, ako sa stanovuji
podla tejto Zmluvy, a to predovSetkym poskytnutie dostatocnych zaruk na vykonanie
primeranych technickych a organiza¢nych opatreni takym spdsobom, aby spractivanie
Osobnych udajov Dotknutych oséb spiiialo poziadavky podla tejto Zmluvy a vicobecne
zavaznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych udajov.

Sudinnost’ a kontrola

9.25

9.26

9.27

9.28

Sprostredkovatel je povinny po zohladneni povahy spracuvania Osobnych udajov Dotknutych
0s6b v €o najvicsej miere pomahat’ Prevadzkovatel'ovi vhodnymi technickymi a organiza¢nymi
opatreniami, pri plneni jeho povinnosti reagovat na Ziadosti o vykon prav Dotknutej osoby podla
v§eobecne zaviznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych tdajov, najmé, ale nielen
podla kapitoly IIl Nariadenia. Sprostredkovatel’ je tieZ povinny bez zbytoéné¢ho odkladu
poskytovat Prevadzkovatelovi v§etku potrebnu sucinnost’ podl'ajeho poZiadavky pri zabezpedeni
plnenia tejto Zmluvy a povinnosti vyplyvajacich zo v§eobecne zavaznych pravnych predpisov na
useku ochrany osobnych udajov. V pripade, ak sa na Sprostredkovatel’a obrati Dotknuta osoba so
ziadostou o uplatnenie akychkol'vek prav alebo poziadaviek podla vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov na useku ochrany osobnych tdajov, Sprostredkovatel’ o tom bezodkladne,
najneskor do 24 (dvadsat$tyri) hodin od prijatia takejto Ziadosti Dotknutej osoby
Sprostredkovatel'om, informuje Prevadzkovatela a nasledne postupuje podla pokynov
Prevadzkovatel'a; povinnosti Sprostredkovatel'a podl'a v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov
na useku ochrany osobnych udajov a tejto Zmluvy tym nie s dotknuté.

Sprostredkovatel je povinny pomahat” Prevadzkovatel'ovi zabezpeCit’ plnenie povinnosti podla
¢lankov 32 aZz 36 Nariadenia s prihliadnutim na povahu spracuvania a informacie dostupné
Sprostredkovatel'ovi.

Sprostredkovatel’ je povinny bezodkladne poskytnit’ Prevadzkovatelovi vsetky informacie
potrebné na preukazanie splnenia svojich povinnosti podla tohto ¢lanku Zmluvy a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych udajov, a to podla poziadavky
Prevadzkovatel'a, a to najma4, ale nielen preukazanie vykonania vsetkych potrebnych technickych
a organizacnych bezpecnostnych opatreni na ochranu Osobnych udajov Dotknutych oséb podla
tejto Zmluvy a vieobecne zavaznych pravnych predpisov na tiseku ochrany osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ ;je povinny umoznit® Prevadzkovatelovi vykonat audity, ako aj kontroly
vykonavan¢ Prevadzkovatelom alebo inym auditorom, ktorého poveril Prevadzkovatel a
Sprostredkovatel je povinny poskytnut’ sa¢innost’ v rozsahu a podla poziadavky Prevadzkovatela
alebo nim poveren¢ho auditora, a to najmi, ale niclen poskytnut’ potrebné informacie, pristup k
databazam, priestorom a zariadeniam, kde sa spractivaji Osobn¢ udaje Dotknutych osob.
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9.29

9.30

931

Sprostredkovatel’ je povinny so zretelom na bod 9.14 tohto ¢lanku bezodkladne informovat’
Prevadzkovatel’a, ak sa podla jeho nazoru pokynom porusuje tito Zmluva alebo vSeobecne
zavazné pravne predpisy na aseku ochrany osobnych udajov.

Sprostredkovatel ;je povinny plnit’ uréené povinnosti (aj podl'a pokynov Prevadzkovatel'a) voci
Dotknutej osobe.

Sprostredkovatel je povinny bezodkladne poskytovat’ Prevadzkovatel'ovi vSetku pozadovanu
sucinnost’ pri posudeni vplyvu planovanych spracovatel'skych operacii na ochranu Osobnych
udajov Dotknutych oséb a vykonat® v§etky opatrenia s tym spojené.

Zdznamy o spracovatel’skych aperdcidch

9.32

9.33

9.34

Sprostredkovatel je povinny viest” zaznamy o vSetkych kategoriach spracovatel'skych ¢innosti,

ktoré vykonal v mene a na ucet Prevadzkovatela, priCcom tieto zaznamy obsahuju najma:

(1) meno/nazov a kontaktné udaje Sprostredkovatela, Prevadzkovatel'a a zodpovednej osoby,
ak bola uréena;

(i) kategorie spracuvania Osobnych udajov Dotknutych osob vykonavaného v mene a na ticet
Prevadzkovatela;

(ii1) v prislusnych pripadoch cezhrani¢né prenosy Osobnych tdajov Dotknutych oséb do tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizacii vratane ozna¢enia predmetnej tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizacie a v pripade cezhrani¢nych prenosov uvedenych v ¢lanku 49
ods. 1 druhom pododseku Nariadenia dokumentaciu primeranych zaruk;

(iv) podl'a mozZnosti v§eobecny opis technickych a organizanych bezpecnostnych opatreni
uvedenych v ¢lanku 32 ods. 1 Nariadenia.

Sprostredkovatel je povinny viest’ zaznamy podla predchadzajuceho bodu v pisomnej podobe
(napriklad v elektronickej podobe).

Sprostredkovatel je povinny na poZziadanie spristupnit’ zaznamy podla bodu 9.32 tohto ¢lanku
Prevadzkovatel'ovi alebo dozornému organu.

Hldsenie begpecnostného incidentu

9.35

9.36

Sprostredkovatel’ je povinny bezodkladne informovat’ Prevadzkovatel'a o poruseni ochrany
Osobnych udajov Dotknutych 0sob, ato bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o sa o poruseni ochrany
Osobnych udajov Dotknutych oséb dozvedel. Sprostredkovatel’ je tieZ povinny bezodkladne
informovat’ Prevadzkovatel'a, ak sa Osobné udaje Dotknutych oséb alebo ich ochrana o 1 len
potencialne ohrozena alebo hrozi v stvislosti s nimi §koda alebo ujma alebo ;je mozné takéto
hrozby dévodne predpokladat’, a to naymi uvedenim:

(i)  opisu povahy poruSenia ochrany Osobnych udajov Dotknutych oséb vratane, podla
moznosti, kategdrii a priblizné¢ho poctu Dotknutych osob, ktorych sa porusenie tyka, a
kategorii a priblizného poétu dotknutych zaznamov o Osobnych tidajoch Dotknutych osob;

(i)  opisu pravdepodobnych nasledkov porusenia ochrany Osobnych udajov Dotknutych 0s6b;

(iii) opisu opatreni prijatych alebo navrhovanych Sprostredkovatelom s cielom napravit
porusenie ochrany Osobnych udajov Dotknutych oséb vratane, podla potreby, opatreni na
zmiernenie jeho potencidlnych nepriaznivych désledkov;

a sucasne je v takom pripade Sprostredkovatel’ povinny:

(iv) zdokumentovat kazdy pripad porusenia;

(v)  prijat opatrenia uréené Prevadzkovatel'om na rieSenie pripadov.

Sprostredkovatel’ ma povinnost” postupovat’ primerane podl'a bodu 9.35 tohto ¢lanku tiez v
pripade akéhokol'vek porusenia tohto ¢lanku Zmluvy alebo hrozby jeho porusenia, ak to mozno
dévodne predpokladat’.
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9.37 Sprostredkovatel’ je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o Osobnych udajoch Dotknutych osob,
pricom tato povinnost’ trva aj po skonceni spracuvania Osobnych udajov Dotknutych oséb, resp.
aj po zaniku Zmluvy; sucastou tejto povinnosti je aj povinnost zabezpeCit' zachovavanie
mlcanlivosti v rovnakom rozsahu Opravnenymi osobami, d’al§imi sprostredkovatelmi ako
subdodavatel'mi a inymi fyzickymi osobami, ktoré v ramci svojej ¢innosti (napr. idrzba a servis
technickych prostriedkov) pridu do styku s Osobnymi udajmi Dotknutych o0s6b
u Sprostredkovatela; tym nie je dotknuta dohoda o ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii
uzatvorena medzi Zmluvnymi stranami.

9.38 S Osobnymi udajmi Dotknutych osob;je mozné nakladat’ vylu¢ne za podmienok uréenych v tomto
¢lanku Zmluvy, pricom sa nesmu vyuzit’ na iny nez Uréeny ucel a ani pre osobnu potrebu
akejkol'vek osoby.

9.39 Sprostredkovatel’ sa zavizuje po ukonCeni Zmluvy na zaklade rozhodnutia (pokynu)
Prevadzkovatela vsetky Osobné udaje Dotknutych oséb vymazat (zlikvidovat) alebo vratit’
Prevadzkovatel'ovi a vymazat (zlikvidovat) existujiace kopie, pokial’ pravo Eurdpskej tinie alebo
pravo c¢lenského statu Europskej unie nepozaduje uchovavanie Osobnych udajov Dotknutych
0s6b.

Vyhldsenia k ochrane Osobnych udajov
9.40 Sprostredkovatel’ vyhlasuje a potvrdzuje Prevadzkovatel'ovi nasledovné:

(1)  madostatocné prostriedky, kapacity, materialny a personalny substrat, ktoré mu umoziuji
prijatic primeranych technickych a organizanych bezpecnostnych opatreni tak, aby
spracuvanie Osobnych udajov Dotknutych 0sob spiiialo poziadavky tohto &lanku Zmluvy
a v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych tdajov, a aby sa
zabezpecila ochrana prav Dotknutych oséb, a

(i)  svoje povinnosti podla tohto Clanku Zmluvy a v§eobecne zavaznych pravnych predpisov
na useku ochrany osobnych udajov si bude plnit’ s riadnou odbornou starostlivostou
avyvinic vSetko potrebné usilie, ktor¢ je potrebné na zabezpecenie splnenia jeho
povinnosti podl'a tohto ¢lanku a Nariadenia.

941 Sprostredkovatel’je povinny zaplatit’ Prevadzkovatel'ovi na zaklade jeho vyzvy zmluvnu pokutu
vo vyske EUR 1 000 (jedentisic eur) za kazdé jednotlivé, aj opakované, porusenie povinnosti
Sprostredkovatel’a uvedené v bodoch 9.9 az 9.40 tohto ¢lanku, ak sa Zmluvn¢ strany nedohodnu
inak. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Prevadzkovatela na nahradu skody.
Prevadzkovatel’ je sticasne opravneny domahat’ sa nahrady skody presahujicej zmluvnt pokutu.

9.42 Zmluvné strany beru na vedomie, Ze zostavovatel'om/zhotovitelom a vlastnikom databazy
vsetkych udajov  Dotknutych o0s6b, vratane Osobnych udajov Dotknutych os6b, je
Prevadzkovatel’, v mene a na et ktorého st Osobné udaje Dotknutych oséb spracuvané a
ktorému patri aj osobitné pravo k tejto databaze podl'a osobitnych v§eobecne zaviznych pravnych
predpisov. Prevadzkovatel’ ako zostavovatel/zhotovitel” databazy udeluje Sprostredkovatel'ovi
pravo na nakladanie s databazou, a to vratane prenesenia celého obsahu databazy alebo jej
podstatnej Casti na iny nosi¢ akymkol'vek prostriedkom alebo akymkol'vek spdsobom, ak je to
potrebné pri spracuvani Osobnych tdajov Dotknutych 0s6b v mene a na ucet Prevadzkovatela
podla tejto Zmluvy.

CLANOK 10
ZODPOVEDNOST ZA SKODY A SANKCIE
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10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Na zodpovednost’ za Skodu sa vztahuji prislu§né ustanovenia Obchodného zakonnika. Spravca
je povinny zhotovit’ a dodavat’ Diela a poskytovat’ Sluzby bez vad, riadne a v¢as. V pripade, ak
maju Dicla a/alebo Sluzby vady, Spravca je povinny ticto vady odstranit’ na vlastné naklady
a nebezpecenstvo; naroky z vad Diel a/alebo Sluzieb, ktoré prinaleZia spolo¢nosti TIPOS, tym
zostavaju nedotknuté v plnom rozsahu.

Spolo¢nost” TIPOS je opravnena od Spravcu pozadovat’ uhradenie zmluvnej pokuty aj v tychto

pripadoch a v tomto rozsahu:

10.2.1 v pripade omeskania Spravcu s umiestnenim Diel podl'a bodu 4.10 ¢lanku 4 Zmluvy a
Harmonogramu, spolo¢nosti TIPOS vznika voci Spravcovi narok na zmluvni pokutu vo
vyske EUR 100 (jednosto eur), a to za kazdy aj zacaty deni omeskania;

10.22 v pripade omeskania Spravcu s poskytovanim Sluzieb spolo¢nosti TIPOS v
terminoch/lehotach uréenych v Harmonograme, spolo¢nosti TIPOS vznika voci
Spravcovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske EUR 100 (jednosto eur), a to za kazdy aj
zacaty deni omeskania;

10.2.3 v pripade, ak Spravca neodovzda spolo¢nosti TIPOS Nosi¢ dat podl'a bodu 4.11 ¢lanku 4
Zmluvy, spolo¢nosti TIPOS vznika voci Spravcovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske
EUR 100 (jednosto eur), a to za kazdy aj zaCaty denn omeskania;

10.2.4 v pripade, ak Spravca preukazatelne zneuZiva pristupové udaje zverejiiovanim obsahu
v rozpore s touto Zmluvou na Facebook strankach a Instagramovych tG¢toch aj po zaniku
tejto Zmluvy, spolocnosti TIPOS vznika voci Spravcovi narok na zmluvnt pokutu vo
vyske EUR 3 000 (tritisic eur), a to za kazdy jednotlivy pripad preukazatelného zneuzitia
pristupového tdaju podla tohto bodu ¢lanku;

10.2.5 v pripade, ak Spravca umiestni na Facebook strankach a Instagram uctoch obsah
v rozpore s Podmienkami pouzivania a z tohto dévodu dojde k docasnej a/alebo tplnej
blokacii ktorejkol'vek z Facebook stranok a/alebo Instagram uétov, spolocnosti TIPOS
vznika vo¢i Spravcovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur), a to
za kazdy jednotlivy pripad blokacie ktorejkol'vek z Facebook stranok alebo Instagram
uctu.

Spravcaje povinny vykonat’ uhradu zmluvnej pokuty za porusenie povinnosti podla tejto Zmluvy
na zaklade pisomnej vyzvy spolo¢nosti TIPOS na thradu zmluvnej pokuty. Okrem zmluvnej
pokuty je spolocnost’ TIPOS opravnena zadrzat” vykonanie vSetkych a akychkol'vek twhrad
zavazkov vo€i Spravcovi, a to bez ohl'adu na ich splatnost’ a povahu, a to az do momentu riadneho
dodania Diel a/alebo poskytnutia SluZzieb, s ktorymi sa Spravca dostal do omeskania.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve su primerané
a zohl'adiiuja povahu zabezpecovanych povinnosti.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo spolocnosti TIPOS domahat sa nahrady
sposobenej Skody, pricom zmluvna pokuta sa do nahrady $kody nezapocitava, ak nieje uvedené
inak.

CLANOK 11
ZANIK ZMLUVY

Sposoby zdniku Zmluvy

11.1

Tato Zmluva zanika najma:

11.1.1 vycerpanim finan¢ného limitu podl'a bodu 6.1 ¢lanku 6 Zmluvy; alebo
11.1.2 pisomnou dohodou podl'a bodu 11.2 tohto ¢lanku; alebo

11.1.3 vypovedou podla bodu 11.3 tohto ¢lanku Zmluvy;

11.1.4 odstipenim od Zmluvy podl'a bodu 11.4 a nasledujacich tohto ¢lanku;
11.1.5 uplynutim doby podla bodu 13. 1 ¢lanku 13 Zmluvy.
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Dohoda
11.2 Zmluva zanika pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uzatvorenia takejto dohody, ak
z dohody nevyplyva neskorsi den zaniku Zmluvy.

Vipoved

11.3 Kazda zo Zmluvnych stran:je opravnena tato Zmluvu vypovedat. Vypovedna lehotaje 1 (jeden)
mesiac a zacina plynut’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom
bola vypoved” dorucena druhej Zmluvnej strane.

Odstipenie od Zmiluvy
11.4 Zmluvné strany su opravnené odstupit’ od Zmluvy vylucne len v pripade, (i) ak tak ustanovuje
tato Zmluva alebo (i1) v§eobecne zavazny pravny predpis.

11.5 Zapodstatné porusenie Zmluvy na strane spolo¢nosti TIPOS sa povazuje vyluéne len neuhradenie
splatnych narokov Spraveu do 30 (tridsiatich) pracovnych dni po Iehote splatnosti.

11.6 Za podstatné porusenie Zmluvy na strane Spravcu sa povazuje najma:
11.6.1 nepravdivost ktoréhokol'vek z vyhlaseni Spravcu uvedenych v ¢lanku 7 a/alebo ¢lanku 8
Zmluvy;
11.6.2 opakované porusenie povinnosti Spravcu poskytovat” Sluzby podla tejto Zmluvy ajej
jednotlivych priloh;
11.6.3 nedodanie aspon 2 (dvoch) Diel v lehote uréenej v Harmonograme, a to za obdobie 2
(dvoch) tyzdniov.

11.7 Odstupenieje a¢inné dorucenim pisomného prejavu vole o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej
strane. Odstapenim od Zmluvy nezanikaji prava a povinnosti zo Zmluvy, ktoré Zmluvné strany
nadobudli pred diiom dorucenia pisomného prejavu vole o odstapeni od Zmluvy.

11.8 Odstupenim od Zmluvy nie;je dotknuty narok na zmluvnu pokutu dojednani podla tejto Zmluvy.

Odovzdanie

11.9 Ak dojde k zaniku tejto Zmluvy, Zmluvné strany su si povinné vzajomne predlozit’ vSetky
pisomné¢ alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na zaklade vzajomnej spoluprace podla
tejto Zmluvy, vratane pristupovych udajov na Facebook stranky a Instagram ucty na Nosica dat,
a to najneskor do 7 (siedmich) pracovnych dni od zaniku Zmluvy. Spravca je povinny odovzdat
na Nosi¢i dat aj akékol'vek Diela, ktoré¢ boli v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy zhotovené
a neboli umiestnené na Facebook strankach a/alebo Instagram tétoch.

Trvajice zdvizky

11.10 Zanik tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zruSenie Zmluvy sa v zZiadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maja vyvolavat pravne uéinky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych pravnych predpisov.

CLANOK 12
OZNAMENIA

12.1 Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna korespondencia, uskutocnena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Ozndmenia’), bude vykonana v pisomnej podobe.
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12.2 Vsetky pisomnosti tykajice sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyZaduje prislusny pravny predpis, si budi Zmluvné strany dorucovat’ na adresu
sidla Zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy, resp. zapisanu v obchodnom registri
prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, osobne alebo kuriérom. Za deni dorucenia
pisomnosti uvedenych v predchadzajucej vete sa povazuje deii ich prevzatia Zmluvnou stranou;
za dent doru¢enia sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana odmietne pisomnost’ prevziat’ alebo
den, v ktory sa nedoruéena zasielka vratila odosiclajicej strane, a to aj v pripade, ak sa druha
Zmluvna strana o jej doruCovani nedozvedela. Ostatné Oznamenia moézu byt doruované
pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri ur¢eni Zmluvnych stran alebo pisomne oznamenych
Zmluvnou stranou nasledovne:

12.2.1 osobne, pricom za dorucen¢ budi povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

12.2.2 kuriérom, pri¢om za dorucené budi povazované diiom potvrdenia doruéenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

12.2.3 doporucenou postou, pricom za dorucené buda povazované diiom potvrdenia dorucenia
adresatom, dilom odmietnutia prevzatia zasielky alebo diiom vratenia zasielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa adresat zasielky o tom nedozvie;

12.2.4 faxom, pri¢om za dorucen¢ budu povaZované ditom potvrdenia prenosu faxovej spravy;

12.2.5 e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
dorucenie e-mailovej spravy, povazuje sa e-mailova sprava doruéena 3. (treti) pracovny
deti po odoslani spravy odosielatel'om.

12.3 'V pripade akychkol'vek pochybnosti o doru¢eni Oznamenia podla bodu 12.2.3 tohto ¢lanku
Zmluvy sa Oznamenie bude povazovat za dorucené uplynutim odbermne;j lehoty pre vyzdvihnutie
Oznamenia u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska cesta 9, 975 99
Banska Bystrica, ICO: 36 631 124.

.. CLANOK 13
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ucinnost’

13.1 Tato Zmluva sa stava platnou diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; u¢innost’ nadobuda
deni nasledujici po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv. Tato Zmluva sa uzatvara na
dobu urcitu, a to do 31. 12. 2020 alebo do vyCerpania finan¢ného limitu podl'a bodu 6.1 ¢lanku 6
Zmluvy, a to podl'a toho, ktora z tychto skutocnosti nastane skor.

Komplexnost’ Zmluvy

13.2 'V tejto Zmluve je zahmuta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajuca sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajsie ponuky, koreSpondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi spolocnostou TIPOS a Spravcom, ¢i uz v
pisomnej alebo ustnej podobe.

Sposobilost’ 0séb

13.3 Zmluvné strany vyhlasuja, ze osoby, ktoré za nich tato Zmluvu podpisuja, st plne opravnené a
sposobilé na takéto konanie, ktoré¢ platne a ucinne zavazuje tu Zmluvnua stranu, za ktort tieto
osoby konaju.

Stilad s pravaym poriadkom
13.4 Zmluvné strany vyhlasuju, Zze tato Zmluva je uzatvorend v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna jej ¢ast’ neporusuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich osob.

Prilohy
13.5 Neoddelitenou sucastou tejto Zmluvy st jej prilohy, a to
13.5.1 priloha ¢. 1: Specifikacia plneni
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13.5.2 priloha ¢. 2: Harmonogram

13.5.3 priloha ¢. 3: Odmena

13.5.4 priloha ¢. 4: Dohoda o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii

V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy a textu Zmluvy ma prednost text Zmluvy.

Vyhotovenia
13.6 Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Zdkaz postiupenia a jednostranného zapocitania
13.7 Spravca nie je opravneny postipit’ akikol'vek pohladavku voci spolo¢nosti TIPOS na akikol'vek
tretiu osobu a ani jednostranne zapoditat’ akikol'vek pohl'adavku voci spolocnosti TIPOS.

Zmeny Zmluvy )
13.8 Tuto Zmluvu je mozné menit” a/alebo dopliat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odstihlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Interpretdcia

13.9 Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, Ze je ucinné a platné
podlaplatnych pravnych predpisov. Pokial’ by v§ak niektor¢ ustanovenie tejto Zmluvy bolo podla
platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budui i nad’alej zavizné
a v plnom rozsahu platné a u¢inné. V pripade takejto neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej
viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby neplatné
ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym na realizdciu zameru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, ktoré v ¢o najvicsej miere zodpovedaji
obsahu a tcelu neplatného ustanovenia.

Vyznam pojmov a definicii,
13.10 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Zmluvy, ak je v tejto Zmluve pouzity
definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny

v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

13.10.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahria aj:jej pravnych nastupcov ako
aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zavizkov v stlade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
ktorej prav alebo povinnosti vstapili;

13.10.2 kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prislusny pojem v jednotnom ako aj
mnoznom ¢isle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;

13.10.3 kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni ;jeho
dodatkov a inych zmien, vratane novacii.

Vyluky a obmedzenia

13.11 Zmluvné strany vzajomne potvrdzuju a vyhlasuja, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy ako ani jej
uplnym alebo ¢iastoénym plnenim nedochadza k uzatvoreniu zmluvy o zdruzeni podla § 829
Obcianskeho zakonnika a uzatvorenie takejto zmluvy nebolo ani ich umyslom. Zmluvné strany
sucasne vyhlasuja, Zze s prihliadnutim na obvykli prax na trhu v Slovenskej republike, su
podmienky dohodnuté v tejto Zmluve Standardné a neposkytuju ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran
akakol'vek vyhodu.

Obchodny zdkonnik
13.12 Ak v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvny vztah fiou zaloZeny ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Vyhldsenie o voli
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13.13 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze tato
Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a ur€iti vol'u, a Ze nebola uzatvorena v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

V Bratislave, diia .

Za spolocnost” TIPOS

TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost’, a. s.
Ing. Marek Karika, predseda predstavenstva

TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost’, a. s.
Mgr. Oliver Felszeghy, MBA, ¢len predstavenstva

V Bratislave, diia .

Za Spravcu

SOCIALISTS, s. 1. 0.
Ing. Peter Kontra, konatel

SOCIALISTS, s. 1. 0.
Ing. Tomas Skala, konatel’
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PRILOHA C.1
k Zmluve o spravovani stranok na socialnych siet’ach







PRILOHA C.2
k Zmluve o spravovani stranok na socialnych siet’ach




PRILOHA C.3
k Zmluve o spravovani stranok na socialnych siet’ach




PRILOHA C. 4
k Zmluve o spravovani stranok na socialnych siet’ach

DOHODA O MLCANLIVOSTI A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACT]

DOHODA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACI|

uzavretd podla ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271 Obchodného zakonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

sidlo: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B
konajuca prostrednictvom:

Ing. Marek Karika, predseda predstavenstva a

Mgr. Oliver Felszeghy, MBA, ¢len predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS” v prislusSnom gramatickom tvare)

SOCIALISTS, s. r. 0.

sidlo: Leskova 5, 811 04 Bratislava

ICO: 45 845 182

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 67599/B
konajuca prostrednictvom: Ing. Peter Kontra a Ing. Tomas Skala, konatelia

(dalej aj len ako “spolocnost SOCIALISTS” v prislusnom gramatickom tvare )

(spolo¢nost TIPOS a spoloénost SOCIALISTS dalej spolu aj len ako “Zmluvné strany” v prislusnom gramatickom tvare alebo
jednotlivo “Zmluvné strana” v prislusnom gramatickom tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 Dévernymi informaciami sa na ucely tejto Dohody rozumeju vietky a akékolvek informacie, Udaje, data, dokumenty
a skutoc€nosti, bez ohladu na ich charakter, podobu, formu a sp6sob zachytenia, uchovania a odovzdania, ktoré su
poskytnuté alebo inak spristupnené ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane, alebo inak ziskané
v priebehu spoluprace Zmluvnych stran v suvislosti s Projektom, bez ohlfadu na to, ¢i su alebo nie su osobitne oznacené
poskytujicou Zmluvnou stranou ako doverné. Déverné informacie si najm4, ale nielen akékolvek obchodné, technické,
technologické, financné, komeréné alebo prevadzkové informacie, Specifikacie, plany, nacérty, modely, grafy, vzorky, data,
pocitacové programy apod. Za Déverné informacie poskytované zo strany ktorejkolvek Zmluvnej strany sa povazuju
Déverné informacie, ktoré boli poskytnuté priamo Zmluvnou stranou, jej Spriaznenymi osobami, Internymi osobami alebo
inymi na to urcenymi zastupcami, vratane obchodnych partnerov Zmluvnej strany, ktori Déverné informacie poskytli
druhej Zmluvnej strane na zéklade dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujucej Zmluvnej strany.

1.2 Internou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumie (i) akakolvek fyzicka osoba — zamesthanec Zmluvnej strany tak,
ako je definovany v zakone €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v platnom zneni a (ii) akykolvek clen organov prislusnej
Zmluvne] strany, ktoré Zmluvnd strana ma alebo vyslovhe mdze mat na zéklade prislusnych pravnych predpisov
upravujucich jej zalozenie, vznik, fungovanie a zanik.

1.3 Obchodnym zdkonnikom sa na Ucely tejto Dohody rozumie zdkon €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v plathom
zneni.

1.4 Pracovnym ditiom sa na Ucely tejto Dohody rozumie akykolvek deri okrem soboty, nedele a dni pracovného pokoja.




1.5 Projektom sa na Ucely tejto Dohody rozumeji akékolvek a véetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi Zmluvnymi
stranami v ramci ich spoluprace v akejkolvek oblasti a na akomkolvek projekte, transakcii, obchodne;j aktivite a pod., bez
ohladu naich predmet alebo obsah, a to v ramci:

1.5.1 predzmluvnych rokovani, bez ohladu na to, ¢i déjde k uzavretiu zmluvného vztahu,
1.5.2 zmluvnych vztahov,
1.5.3 vztahov po ukonéeni platnosti a Gcinnosti ich akejkolvek zmluvy alebo dohody a

1.5.4 akejkolvek komunikacie, korespondencie, a pod.

1.6 Osobitne chranenymi tdajmi sa na ucely tejto Dohody rozumeju také Déverné informacie, ktoré:

1.6.1 su spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych podobach, ktoré maju charakter osobnych Udajov ako aj
akychkolvek inych Udajov alebo informacii, ktoré st chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje a skutocnosti, s ktorymi disponuje ktorakolvek Zmluvna strana a ktoré si predmetom
osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla prislusnych pravnych predpisov, a to najm3, ale nielen prava dusevného
vlastnictva (autorské pravo, priemyselné prava, know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumeju vsetky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, ze:

1.71 su vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane ovlddané osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.2 su vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvne] strane ovladdajice osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.3 ktorakolvek Zmluvné strana ma v nich akykolvek podiel, vklad, G¢ast a pod., na zéklade ¢oho sa povaZuje za jeho
zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek podiel, vklad, Géast a pod., na zdklade éoho sa povaZzuju za jej
zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.5 su majetkovo a/alebo persondlne prepojené tak, Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznika, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vztahmi pod bodom 1.7.1 az 1.7.4 v tomto &ladnku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dévernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany poskytli v rdmci vzajomnej kooperacie na Projekte alebo (ii) ku
ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty a/alebo umoZneny pristup v ramci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tato Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licenénou zmluvou na uzivanie Dévernych informacii, alebo

2.2.2 zmluvou o budtcej zmluve na Projekt alebo jeho ¢ast, ako ani

2.2.3 scudzovacou zmluvou, na zaklade ktorej by dochédzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku alebo
majetkovych hodnét v akejkolvek suvislosti s Dévernymi informaciami.

CLANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavézuju:

3.1.1 pouzivat Déverné informécie vyluéne v stvislosti s Projektom, a to v stlade s touto Dohodou, akymikolvek inymi
dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym obchodnym stykom, a tieto v Ziadnom rozsahu nepouziju akymkolvek
inym sp&sobom, aky vyplyva vyslovne z Projektu, z akychkolvek inych zmliv alebo dohdd medzi Zmluvnymi stranami
alebo z tejto Dohody, najma nie na vlastny prospech alebo prospech tretich oséb, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak
alebo ak to vyslovne nevyplyva z Projektu alebo z akychkolvek inych dohdd medzi Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovéavat micanlivost o Dévernych informécidch, ato najmi, ale nielen, Ze tieto Ziadnym spdsobom
nespristupnia a/alebo nezverejnia v rozpore s touto Dohodou,

3.1.3 poskytnut Déverné informacie akymkolvek tretim osobdm len na zéklade vzdjomného pisomného sihlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, a to na konkrétne urceny Ucel, v konkrétne uréenom rozsahu a konkrétne
uréenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.14 ochrariovat Ddéverné informacie pred ich neoprdvnenym pouZitim, spristupnenim, rozsirovanim alebo
zverejnenim, ¢i uz uplnym alebo ¢iastocnym poskytnutim alebo spristupnenim tretim osobam v rozpore s touto Dohodou,
3.15 nevyhotovovat képie materidlov obsahujlce Doverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli odovzdané
alebo inak zverené bez predchadzajliceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany na vopred urceny Ucel, ak to nie je
nevyhnutné v stvislosti s Projektom,



3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat alebo distribuovat Déverné informacie, ¢ uZ v celku alebo
Ciastocne, vyluéne v stlade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrZiavat prislusné technické, technologické, personélne, organizacné a iné opatrenia potrebné na
ochranu Dévernych informacii, ktoré jej boli alebo budu poskytnuté alebo spristupnené pred neopravnenou manipulaciou
s nimi, avsak aspon také opatrenia, ktoré by obvykle a rozumne vykonal subjekt v obdobnom postaveni pri konani
s riadnou odbornou starostlivostou na ochranu a zabezpecenie Ddvernych informacii,

3.1.8 na poZiadanie poskytujicej Zmluvnej strany vratit vSetky origindly, képie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia/sumare/prehlady Dévernych informacii; vSetky dokumenty, listiny, poznamky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kdpie, najm3, ale nielen email, pocitacové subory, bez ohladu na formu ich vyjadrenia (v
Citatelnej verzii alebo strojovom kdde), ktoré boli vwhotovené na zéklade Dévernych informacii poskytnutych druhou
Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek trefou osobou, ktorej takdto Zmluvna strana dalej poskytla Ddverné informécie,
vratane Internych os6b alebo Spriaznenych osdb, musia byt zniéené na poZiadanie Zmluvnej strany poskytujlucej Ddverné
informéacie a ich zni¢enie musi byt potvrdené pisomne poskytujicej Zmluvnej strane a

3.1.9 zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo spdsobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Ddvernych informacii
dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo s tym spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.2.1 osobitne vyhlasuju, Ze nie sU opravnené sa oboznamovat s akymikolvek Osobitne chranenymi ddajmi, pokial
tieto Osobitne chranené udaje nestvisia s Projektom aich opravnené pouZitie nevyplyva vyslovne z Projektu a z tejto
Dohody, a Ze v takom pripade akéhokolvek oboznédmenia sa s nimi ich budud chréanit aspon tak, ako Déverné informécie,
3.2.2 v sUvislosti s bodom 3.2.1 tohto élanku 3 Dohody sa zavézuju zdrzat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacnych systémov alebo inych nositov alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovévané Osobitne chranené Udaje, ku ktorym by mali pristup a takymto spdsobom by sa mohli s nimi oboznamit, bez
ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych udajov,

3.2.3 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne chranené Udaje stali zndmymi druhej Zmluvnej strane
akymkolvek inym spésobom ako porusenim tejto Dohody, v ramci Projektu alebo nahodne, dotknuta Zmluvna strana sa
zavizuje tieto Osobitne chranené Udaje néleZite chranit, zachovéavat, neposkytnut ich akejkolvek tretej osobe resp. s nimi
nakladat postupom, aky im vtakomto pripade vyplyva z prisludnych pravnych predpisov, najm3 vykonat Ukony
nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prév druhej Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepouZit vo svoj
prospech alebo prospech tretich oséb akymkolvek spésobom a

3.24 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody pravo na pouZitie
Osobitne chranenych Udajov v akomkolvek rozsahu a akymkolvek sposobom, plati Ze Zmluvna strana, ktorej boli
poskytnuté, ma vylucne tie prava, ktoré jej vyslovne vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych predpisov;
pre vylicenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze touto Dohodou sa v Ziadnom rozsahu neudeluje druhej Zmluvnej strane
licencia na ich opravnené pouZitie alebo sa tieto, ako majetkové prévo alebo nemajetkova hodnota a pod., neprevadzaju
v Ziadnom rozsahu.

CLANOK 4
LICENCIE NA SPRISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvna strana nema povinnost mléanlivosti podla tejto Dohody v pripade takych Dévernych informacii, u ktorych
spolahlivo v dotknutom rozsahu preukaze na zaklade relevantnych dékazov:

4.1.1 Ze tieto informacie boli v Case uzavretia Dohody vSeobecne zname alebo sa stali vieobecne znamymi inak ako
porudenim tejto Dohody alebo inym protiprédvnym konanim, alebo ktoré je moiné v dei podpisu tejto Dohody ziskat
z bezne dostupnych informacnych prostriedkov inak ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym konanim,
alebo

4.1.2 Ze tieto Doverné informacie si predmetom pisomnej dohody alebo pisomného suhlasu podla bodu 3.1.3 ¢lanku
3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo

413 Ze povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo zverejnenia Ddvernych informacii ukladaju véeobecne zavizné
pravne predpisy alebo bola uloZena na to opravnenym organom verejnej spravy postupom podla vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, alebo

414 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo zverejnenia je podla vdeobecnych prévnych predpisov
podmienkou Gcinnosti akychkolvek zmluv, ktoré obsahuju o.i. Déverné informacie,

a to od momentu, kedy k takejto skutocnosti doslo. Dotknuta Zmluvna strana je v takomto pripade povinna bezodkladne
informovat druhd Zmluvnu stranu o vzniku povinnosti poskytnit Déverné informacie tretej osobe s uvedenim rozsahu
tejto povinnosti a jej dévodu.

4.2 Za porusenie povinnosti podla tejto Dohody sa nepoklada pouZitie potrebnych Dévernych informacii v pripadoch
sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo inych konani vedenych za ucelom uplatriovania prav podla tejto Dohody.
Dotknutd Zmluvna strana je vtakomto pripade povinnd bezodkladne informovat druhd Zmluvn( stranu o vzniku
povinnosti poskytnut Déverné informécie tretej osobe s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dévodu.



4.3 Ktorakolvek Zmluvna strana je oprédvnena poskytnut alebo spristupnit Doverné informécie svojim Internym osobam,
a to bez potreby pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody alebo povinnosti
notifikacie druhej Zmluvnej strany, Ze k takejto skutoénosti doslo. V takomto pripade je dotknuta Zmluvna strana povinna
preukézatelne zabezpedit, aby

43.1 Interné osoby, ktorym boli Déverné informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené o povinnostiach
dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto Dohody a Projektu a
432 mali Interné osoby, ktorym boli Déverné informécie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne uloZenu povinnost

mlc¢anlivosti a ochrany Dovernych informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej strany z tejto Dohody, ak im
takéto povinnost vyslovne nevyplyva zo zdkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej Zmluvnej strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvné strana je opravnend poskytnit alebo spristupnit Déverné informécie svojim Spriaznenym
osobam v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené osoby:

44.1 participuju na Projekte, alebo

4.4.2 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon spolocnej alebo vzajomnej kontroly Spriaznenej osoby a dotknutej
Zmluvnej strany, a to na zaklade internych dokumentov, alebo

443 je to preukazatelne nevyhnutné na vedenie spolo¢nej evidencie, a to na zaklade zakona alebo internych
dokumentov, alebo

4.4.4 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon inych prav v suvislosti so vzajomnym prepojenim medzi dotknutou
Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to na zaklade zékona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informacii podla bodu 4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody je dotknuta Zmluvna strana
povinna preukazatelne zabezpedit:

451 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto Dohody a Projektu,

452 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne uloZend
povinnost mic¢anlivosti a ochrany Dévernych informacii aspof v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej strany z tejto
Dohody, ak im takato povinnost vyslovne nevyplyva zo zékona z titulu pravneho vztahu k dotknutej Zmluvnej strane a
453 pisomnu notifikaciu druhej Zmluvnej strany, o tom, Ze k takémuto poskytnutiu alebo spristupneniu Dévernych
informacii doslo spolu s uvedenim dévodu ich poskytnutia alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody,
a to najneskor do 3 pracovnych dni odkedy doslo k ich poskytnutiu.

4.6 V pripade, Ze maju byt Doverné informacie poskytnuté akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevztahuju pripady podla
bodov 4.3 az 4.5 tohto clanku 4 Dohody, vratane Internych oséb alebo Spriaznenych oséb, u ktorych neboli splnené
podmienky a povinnosti podla bodov 4.3 aZ 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto Dohody, plati,
Ze sa bude v plnom rozsahu aplikovat ustanovenie bodu 3.1.3 ¢éldnku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie Ddvernych informacii
sa bude vyZadovat pisomny sthlas vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.

4.7 Ustanovenia tohto élanku 4 Dohody sa nebudl v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chrénené U(daje,
v pripade, Ze by aplikacia ktoréhokolvek jeho ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek prava dotknutej Zmluvnej
strany vyplyvajlce a/alebo slvisiace s Osobitne chranenymi Gdajmi alebo akymkolvek spésobom zapricinila zhorsenie
postavenia dotknutej Zmluvnej strany, a to najmg, ale nielen uloZenim sankcii, osobitnych povinnosti.

CLANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSENI DOHODY

5.1 Zmluvné strany maju voéi sebe navzajom povinnost notifikacie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto Dohody
(dalej aj len ako “Pripady porusenia” v prislusnom gramatickom tvare), t.j. porusujica Zmluvna strana, resp. Zmluvna
strana, ktora poskytla alebo spristupnila Déverné informacie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany Dovernych
informacii podla tejto Dohody, je povinna o tom druht Zmluvnd stranu riadne a véas informovat.

5.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze za Pripad porusenia tejto Dohody sa povazuje akékolvek porusenie
dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho zévaZnost, dosledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze nasledovné Pripady porusenia tejto Dohody sa povazuju za zavazné porusenie tejto
Dohody (dalej aj len ako “Zavazné pripady porusenia” v prislusnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo umoinenie pristupu k Dévernym informaciam tretej osobe
v rozpore s podmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie Dévernych informéacii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.3 zneuzitie Dovernych informacii tou Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, na ucely mimo Projektu a

5.34 stratu, odcudzenie alebo poskodenie Dévernych informécii alebo hmotnych nosicov Dovernych informacii
zapricinené porusujicou Zmluvnou stranou, t.j. tou Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej zavinenie.



5.4 Zmluvnd strana méa notifika¢nl povinnost podla bodu 5.1 tohto élanku 5 Dohody v kazdom jednotlivom Pripade
poruSenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela o Pripade poruSenia alebo pri dodrzani odbornej starostlivosti
dozvediet mohla.

5.5 Zmluvné strany sa zavdzuju vykondvat priebeine pocas platnosti a Ucinnosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrZiavania tejto Dohody a vyhotovit o tom pisomny zdznam. Na zaklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavazuju umoznit druhej Zmluvnej strane na zéklade jej Ziadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dévernymi informaciami, resp. ich pouZivania a za tymto Ucelom jej poskytnd vietku na to
potrebny stéinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zavézuju, Zze v Pripadoch porusenia si vzdgjomne poskytni maximalnu moznu vzajomnu stéinnost
ako aj sami vykonaju vSetky potrebné tkony, a to tak, aby:

5.7.1 bolo mozné ¢o najucinnejsie odstrénit ddsledky Pripadu porusenia,
5.7.2 doslo k ukonéeniu Pripadu porusenia,
5.7.3 boli prijaté preventivne kroky k tomu, aby sa takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad poruSenia, a to najma, ale nielen podmienky a dévody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia
a zistenie okruhu oséb, ktorych konanim doslo k Pripadu porusenia a vyvodila sa zodpovednost voéi takymto osobam.

5.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze beri na vedomie, Ze porusenie ustanoveni tejto Dohody je spdsobilé privodit
neodstranitelné désledky a nenahraditelné skody, resp. skody, ktorych hodnota avyska nie je kompenzovatelha
v peniazoch alebo sa dé len obtiaZne vycislit, a preto ktorejkolvek Zmluvnej strane prindleZi priamo na zéklade tejto
Dohody:

5.8.1 prévo odopriet poskytnut dalsie Doverné informécie, alebo

5.8.2 prévo zakéazat akékolvek pouZivanie Ddvernych informécii alebo pokracovanie v pouZivani Dévernych
informacii, alebo

5.8.3 prévo inak spravodlivo a oprévnene chrénit Ddverné informécie,

pricom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prinalezia tieto prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto Dohody
alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najma, ale nielen vseobecnych prostriedkov pravnej ochrany, kompenzacie
akychkolvek nakladov s tym spojenych, nahrady skody, sankénych plneni.

CLANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvna strana porusi svoju povinnost a/alebo povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpovedé druhej Zmluvnej
strane za Skodu tym spdsobend.

CLANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek ozndmenia a ostatna nevyhnutna a/alebo dobrovolna koreSpondencia, uskutocnené v silade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia” v prislusnom gramatickom tvare), budu vykonané v pisomnej podobe.

7.2 S ohladom na déleZitost, Ozndmenia mozu byt dorucované nasledovnym spdsobom:
7.2.1 osobne, s pisomnym potvrdenim o doruceni adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.24 faxom, alebo

7.2.5 e-mailom,

pouZitim nasledovnych kontaktnych Gdajov:

Za spoloénost TIPOS:

Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava
Fax: 02/54791576

e-mail: janosova@tipos.sk


mailto:janosova@tipos.sk

k rukam: Ing. Dana JanoSova

Za spoloénost SOCIALISTS:

Adresa: LeSkova 5, 811 04 Bratislava
e-mail: tomas.skala@socialists.sk
k rukam: Ing. Tomas Skala

alebo na iné adresy alebo faxové Cisla alebo e-mailové adresy, ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia v stlade s vyssie
uvedenym.

7.3 Pre Ucely tejto Dohody, Oznamenia alebo ina korespondencia budu povazované za dorucené driom:
7.3.1 dorucenia, ak su dorucované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia dorucenia adresatom, ak st dorucované kuriérom, alebo

7.33 potvrdenia dorucenia adresatom, ak st dorucované doporucenou postou, alebo

7.34 potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak s dorucované faxom, alebo

7.35 driom potvrdenia prijatia e-mailu, ak st dorucované e-mailom.

7.4 V pripade akychkolvek pochybnosti o doruéeni Ozndmenia sa Ozndmenie bude povaZovat za doruéené uplynutim
odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Ozndmenia u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska cesta 9,
975 99 Banska Bystrica, ICO: 36 631 124.

CLANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 Tato Dohoda nadobudne platnost a Géinnost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.
8.2 Této Dohoda sa uzatvara na dobu neurdéitu.

8.3 Tuto Dohodu je mozné vypovedat ktoroukolvek zo Zmluvnych strén, a to aj bez uvedenia dévodu, najskér po uplynuti
10 kalendarnych rokov od uzavretia tejto Dohody, nie vSak skér ako budi ukoncené akékolvek dovtedy platné a ucinné
zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami, ktorych sa Doverné informacie tykaju, suvisia s nimi alebo su v nich
obsiahnuté.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncéenia Dohody podla ustanovenia bodu 8.3 tohto ¢lanku 8 Dohody,
nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju nadalej v platnosti a Ucinnosti, t.j. si v zmysle ustanovenia § 582 ods. 2
zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v plathnom zneni dojednané ako ¢asovo neobmedzené zavazky Zmluvnych
stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to vyplyva vzhladom na Gcel a zamer tejto Dohody.

CLANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Tuto Dohodu je moZné zmenit alebo doplnit vyluéne iba v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovena v 4 rovnopisoch, kazdy z nich s pravnymi Ucinkami originalu, pricom kazda zo Zmluvnych
stran obdrZi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutd celd dohoda tykajica sa predmetu tejto Dohody. Tato Dohoda nahradza akékolvek
doterajsie ponuky, koreSpondenciu a vyrozumenia uskutocnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomnej alebo Ustnej
podobe. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze v pripade, ak akakolvek ind zmluva alebo dohoda v stvislosti s Projektom
medzi nimi garantuje vy$8iu ochranu Dévernych informacii, prednost pred touto Dohodou bude mat takdto zmluva alebo
dohoda, a to v dotknutom rozsahu.

9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v élanku 1 tejto Dohody, ak je v tejto Dohode pouzity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v prisludnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak,
v tejto Dohode:
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9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavézkov v sulade s touto
Dohodou, tej Zmluvnej strany, do prav alebo povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien, vratane
novacii.

9.5 Nazvy clankov v tejto Dohode st uvedené len pre ulahcenie orientacie v texte Dohody a nemaju vplyv na obsah,
vyznam alebo interpretaciu tejto Dohody.

9.6 Pre vyliéenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze v pripade, ak st v tejto Dohode uvedené pojmy “spristupnit” alebo
“poskytnit” pripadne ich akékolvek synonymum, bud( sa tieto pojmy na Gcely tejto Dohody interpretovat tak, ze ide vidy
o aktivne poskytnutie Dévernej informacie alebo umoZnenie pristupu k nej v akejkolvek forme, akymkolvek sposobom
a pod., a to bez ohladu na to, ktory z takychto pojmov bude pouZity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze pouZzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit vyznam alebo UGéel ktoréhokolvek ustanovenia tejto Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa v sulade s ustanovenim § 262 Obchodného zakonnika dohodli, Ze tato Dohoda podlieha Uprave
podla Obchodného zakonnika, pricom bola uzavreta podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a § 271
Obchodného zékonnika.

9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tuto Dohodu podpisuju, st plne opréavnené a spdsobilé na takéto
konanie, ktoré platne a Ucinne zavazuje ti Zmluvnu stranu, za ktort tieto osoby konaju.

9.10 Kazda Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady v suvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.

9.11 Ktorakolvek Zmluvna strana sa méZe vzdat ktoréhokolvek zo svojich prév vyplyvajucich z tejto Dohody (tak
permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti, a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej alebo
viacerych podmienok) pisomnym oznamenim doruc¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie Ukonu smerujlceho
k vykonu prava sa nepovaZuje za vzdanie sa prava.

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne préva a/alebo povinnosti nie je mozné postipit na ind osobu bez vopred
udeleného pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Dohoda je uzatvorend v sllade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky
a ziadna jej ast neporusuje Ziadne préva a opravnené zaujmy tretich osdb.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, Ze je Gc¢inné a platné podla platnych
pravnych predpisov. Pokial by vsak niektoré ustanovenie tejto Dohody bolo podla platnych pravnych predpisov
nevymozitelné alebo neplatné, bude nelcinné iba v rozsahu tejto nevymoiitelnosti alebo neplatnosti a ostatné
ustanovenia tejto Dohody budi i nadalej zavdzné a v plnom rozsahu platné a Gcinné. V pripade takejto nevymozitelhosti
alebo neplatnosti budd Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenéch alebo doplnkoch tejto Dohody,
ktoré st potrebné na realizaciu jej zamerov z hladiska tejto nevymozitelhosti alebo neplatnosti. Zmluvné strany stcasne
vyhlasuju, Ze obsah tejto Dohody je vysledkom rokovani oboch Zmluvnych stran a vietky vyrazové prostriedky a pojmy
v tejto Dohode pouZité boli vzajomne navrhnuté a akceptované oboma Zmluvnymi stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto Dohody dékladne preditali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnu, vaznu a urditu volu bez akychkolvek chyb a na znak toho pripajaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzujl, Ze Dohoda nebola uzatvorena v tiesni a ani za ndpadne nevyhodnych podmienok.



